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NARIZENI RADY (ES) & 14252006
ze dne 25. z4fi 2006,

kterym se uklddd konetné antidumpingové clo z dovozu nékterych plastovych pytli a sickd
pochdzejicich z Cinské lidové republiky a Thajska a kterym se ukoncuje fizeni tykajici se
dovozu nékterych plastovych pytli a sackd pochdzejicich z Malajsie

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 384/96 ze dne 22. prosince
1995 o ochrané pred dumpingovymi dovozy ze zemi, které
nejsou Cleny Evropského spolecenstvi (1) (dale jen ,zakladni
nafizeni“), a zejména na ¢lidnek 9 uvedeného nafizend,

s ohledlem na ndvrh pfedlozeny Komisi po konzultaci
s poradnim vyborem,

vzhledem k témto ddévodiim:

A. RIZENI
1. ZAHAJENI RIZEN{

Oznimenim zvefejnénym v Ufednim véstniku Evropské
unie (3) dne 30. cervna 2005 (dile jen ,ozndmeni
o zahdjeni fizeni) informovala Komise v souladu
s ¢lankem 5 zdkladniho nafizeni o zahdjeni antidumpin-
gového Fzeni ve véci dovozu nékterych plastovych pytli
a sackt pochazejicich z Cinské lidové republiky (déle jen
,CLR), Malajsie a Thajska (dale jen ,dotéené zemé).

Rizeni bylo zahdjeno na podnét, ktery dne 17. kvétna
2005 podalo 29 vyrobct plastovych pytld a sicki ve
Spolecenstvi pfedstavujicich vyznamny podil (v tomto
piipadé vice nez 25 %) celkové vyroby téchto plastovych
pytlt a sackl ve SpoleCenstvi. Podnét obsahoval dikazy
o dumpingu zminéného vyrobku a o podstatné Gjmé
z n& vyplyvajici, coz bylo povazovdno za postacujici
pro zahdjeni Fzeni.

() Ut vést. L 56, 6.3.1996, s. 1. Naifzenf naposledy pozménéné naii-

zenim (ES) ¢. 2117/2005 (UF. vést. L 340, 23.12.2005, s. 17).

() Uk vést. C 159, 30.6.2005, s. 19.

2. STRANY RIZEN{

Komise oficidlné ozndmila zahdjeni fizeni Zzddajicim
vyrobctim ve Spolecenstvi, jejich sdruZeni, ostatnim
vyrobcim ve Spolecenstvi, vyvaZejicim vyrobcim,
dovozctim,  dodavatelim a  uzZivatelim, jakoz
i sdruzenim uzivatelt, o kterych se védélo, Ze se jich
fizeni tykd, a zdstupclim vyvéZejicich zemi. Zacastnéné
strany dostaly mozZnost, aby pisemné predlozily své
stanoviska a pozddaly o slySeni ve lhaté stanovené
v ozndmeni o zahdjeni Fizeni.

Vzhledem k vysokému poctu zndmych vyvédzejicich
vyrobctt v CLR, Malajsii a Thajsku, jakoZ i vysokému
poctu zndmych vyrobcti a dovozci ve Spolecenstvi se
v ozndmeni o zahdjeni fizeni pocitalo v souladu
s clankem 17 zdkladntho nafizeni s vybérem vzorku
pro stanoveni dumpingu a Gjmy (dalsi podrobné tdaje
o vybéru vzorku viz niZe).

Aby bylo vyvédZejicim vyrobctim v CLR, ktef{ projevili
zdjem, umoznéno piedlozit zddost o pfizndni statusu
trzniho hospodafstvi nebo o individudlni zachdzeni,
zaslala Komise tiskopisy Zddosti tém vyvdZzejicim
vyrobciim, o nichZz bylo zndmo, Ze se jich zélezitost
tykd, a ¢inskym orgdntim. O status trzniho hospodafstvi
podle ¢l. 2 odst. 7 zdkladniho nafizeni pozidalo 108
spolecnosti a skupin. VSechny spolecnosti a skupiny
pozddaly rovnéz o individudlni zachdzeni pro pfipad,
7Ze by Setfeni prokdzalo, Ze podminky pro status trznitho
hospodafstvi nespliuji. Tfi spolecnosti pozadaly pouze
o individudlni zachazeni.

Komise rozeslala viem strandm, o kterych se védélo, zZe
se jich fzeni tykd, jakoZ i vSem dal$im spole¢nostem,
které se piihldsily ve lhaté stanovené v ozndmeni
o zahdjeni fizeni, dotazniky. Kromé odpovédi na dota-
znik od stran, které byly zafazeny do vzorku vyvozcd,
dovozcti a vyrobntho odvétvi Spolecenstvi, obdrzela
Komise rovnéZ odpovédi na dotaznik od dvou maloob-
chodnikd ve Spolecenstvi.

Rada stran rovnéz vyjidfila své stanovisko pisemné.
Vsechny zGcastnéné strany, které o to ve stanovené
lhaté pozadaly a které prokazaly, Ze maji konkrétni
dtvody ke slySeni, byly vyslySeny.
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(8)  Komise si vyzadala a ovéfila veskeré informace povazo- — Europlastics Malaysia S/B, Shah Alam

vané za nezbytné za uUcelem prozatimniho stanoveni
dumpingu, vysledné djmy a zdjmu Spolecenstvi
a provedla inspekce na misté v prostorch téchto spole¢-
nosti:

Vyrobci ve Spolecenstvi

— SP Metal, Pafiz, Francie a spole¢nosti, které jsou
s touto spolecnosti ve spojeni, SP Metal Biel, Zara-
goza, Spanélsko a Jet Sac SA, Auchel, Francie

— Groupe Barbier SA, Ste-Sigoléne, Francie

— Plasticos Romero SA, Murcia, §panélsko

— Plasbel SA, Murcia, Spanélsko

— Alplast SA, Ste-Marie-aux-Mines, Francie

Dovozci ve Spolecenstvi, ktefi nejsou ve spojeni
— FIPP GmbH & Co KG a spole¢nost, kterd je s touto

spolecnosti ve spojeni, DEISS GmbH & Co KG,
Hamburk, Némecko

Vyvdzejici vyrobci a spolecnosti ve spojeni ve vyva-
Zejicich zemich

CLR

— Cedo Shanghai Ltd., Sang-chaj

— Chun Yip Plastics (Shenzhen) Ltd., Sen-cen

— Huizhou Jun Yang Plastics Co., Ltd., Chuej-¢ou
— Suzhou Guoxin Group Co., Ltd., Tchaj-cchang

— Wauxi Jiayihe Packaging Co., Ltd. a Wuxi Bestpac
Packaging Co., Ltd., Wu-si

— Zhongshan Qi Yu Plastic Products Co., Ltd., Cung-San
— Weifang Lefu Plastic Products Co., Ltd., Wei-fang
— Jinguan (Longhai) Plastics Packing Co., Ltd., Lung-chaj

— Sunway Kordis Shanghai Ltd. a Shanghai Sunway
Polysell Ltd., Sang-chaj

— Nantong Huasheng Plastic Products Co., Ltd.,

Nan-tchung

Malajsie

— Dragonpak Industries (M) S/B, Johor Bahru

(10)

— Hond Tat Industries S/B, Klang
— Plastic V S/B, Klang
— Poly Carrier Industries S/B, Klang

— Sido Bangun S/B, Negri Sembilan

Thajsko

— King Pac Industrial Company Limited, Chonburi

— Multibax Public Co., Ltd., Chonburi

— Naraipak Co., Ltd., Bangkok

— Sahachit Watana Plastic Industry Co., Ltd., Bangkok

— Thai Plastic Bags Industries Co., Ltd., Nakornpathorn

Dovozci ve spojeni ve Spolecenstvi

— Cedo Limited UK, Telford, Spojené kralovstvi

— Cedo GmbH, Moénchengladbach, Némecko

— Europackaging plc, Birmingham, Spojené krélovstvi
— 38’s Limited, Upton-upon-Severn, Spojené kralovstvi

— Kordis Limited a Kordis BV, Stratford-upon-Avon,
Spojené kralovstvi

3. OBDOBI SETRENI

Setfeni dumpingu se tykalo obdobi ode dne 1. dubna
2004 do 31. bfezna 2005 (déle jen ,obdobi Setfeni®).
Posuzovéani Gjmy se tykalo obdobi ode dne 1. ledna
2002 do 31. bfezna 2005 (ddle jen ,posuzované
obdobi“).

B. VYBER VZORKU

1. VYBER VZORKU PRO VYVAZEJICI VYROBCE V CLR,
MALAJSII A THAJSKU

Jak bylo uvedeno vyse, vzhledem k vysokému poctu
vyvazejicich vyrobcti v CLR, Malajsii a Thajsku byl
v ozndmeni o zahdjeni Fizeni navrZen vybér vzorku
v souladu s ¢l. 17 odst. 1 zdkladntho nafizeni.
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(11)  Aby se Komise mohla rozhodnout, zda bude nezbytné (17)  V souladu s ¢l. 17 odst. 1 zdkladniho nafizeni byla pfi
provést vybér vzorku, a pokud ano, aby mohla vzorek vybéru vzorku pouzita tato kritéria: velikost vyvézejictho
vybrat, byli vyvaZejici vyrobci pozadani, aby se do 15 vyrobce vzhledem k vyvozu do Spolecenstvi a velikost
dnti po zahdjeni Setfeni piihlésili a poskytli zdkladni vyvazejictho vyrobce vzhledem k domdcimu prodeji.
informace o svém vyvozu a domdcim prodeji a aby Z nize uvedenych divodd se mélo za to, Ze by do
poskytli ndzvy a popis ¢innosti vsech spole¢nosti, které vzorku mél byt zafazen dostateCny pocet spolecnosti
jsou s nimi ve spojeni a které se podileji na vyrobé prodavajicich na domécim trhu. Proto byla do vzorku
dot¢eného vyrobku, piipadné na jeho prodeji. Kromé zafazena fada vyznamnych vyvaZejicich spolecnosti
toho probéhly konzultace s organy v CLR, Malajsii s reprezentativnim prodejem na domdcim trhu.
a Thajsku.
(18)  Komise na tomto zdkladé pvodné vybrala vzorky deseti
(12) Ve stanovené lhité se piihlésilo a poZzadované informace ¢inskych vyvézejicich vyrobcti, Sesti malajskych vyvazeji-
poskytlo 108 spolecnosti a skupin z CLR, 36 spolecnosti cich vyrobcti a Sesti thajskych vyvdZejicich vyrobca.
z Malajsie a 17 spole¢nosti z Thajska. Oviem vyvoz do Vybrané spolecnosti ptedstavovaly pfiblizné 52 % vyvozu
Spolecenstvi béhem obdobi Setfeni ohlisily jen 104 zminéného vyrobku do Spolecenstvi z CLR, 62 %
spolecnosti a skupiny z CLR, 31 spolecnost z Malajsie z Malajsie a 71 % z Thajska.
a 14 spolecnosti z Thajska.
(19)  V souladu s ¢l. 17 odst. 2 zdkladniho nafizeni mohli
(13)  Tito vyvazejici vyrobci, kteif vyvézeli doteny vyrobek do spolupracujic{ vyvézejici vyrobci a orgdny dotéenych
Spolecenstvi béhem obdobi Setfeni a vyjadrili pani byt zemi uvést piipominky k vybéru vzorku.
soucasti vzorku, byli povazovdni za spolupracujici
spolecnosti a bylo s nimi pocitino pfi vybéru vzorkd.
(20)  Rada ¢inskych vyvozct uvedla, Ze by méli byt zafazeni
do vzorku, a to kvuli zvldstnim okolnostem souvisejicim
(14)  Spolupracujici vyvéZzejici vyrobci predstavovali pfiblizné s jejich spole¢nostmi, napf. typy vyrobkd, obchodni
95 % celkového vyvozu dotéeného vyrobku z CLR do model, nékladovd struktura nebo jejich pficlenéni ke
Spolecenstvi, 96 % celkového vyvozu z Malajsie a 88 % skupindm se sidlem v Hongkongu nebo v EU. Vzhledem
celkového vyvozu z Thajska. k mnozstvi udajii a dobg, kterd byla k dispozici pro
vybér vzorkd, vSak nebylo praktické usilovat o vzorek,
ktery by zohledtioval viechny tyto Cinitele, a zdkladni
nafizeni to ani nevyzZaduje. Zdkladni nafizeni mimoto
umoziluje omezit Setfeni na nejvétsi reprezentativni
objem vyvozu, ktery je mozno pfiméfené prosetiit
béhem doby, kterd je k dispozici.
(15)  Zbyvajici spolecnosti byli bud obchodnici, nebo vyvize-
jici vyrobci bez vyvozu do Spolecenstvi béhem obdobi
Setfeni. Proto se pro tyto spole¢nosti nebude urcovat
dumpingové rozpéti.
(21) Jeden cinsky vyvozce uvedl, Ze podle antidumpingové
dohody WTO by Komise méla jednoduse vybrat vyvozce
s nejvétsim objemem vyvozu do Spolecenstvi, bez ohledu
na objem doméctho prodeje. Clanek 6.10 antidumpin-
gové dohody mimo jiné stanovi, Ze vzorek vyvozcl je
(16)  Vyvazejici vyrobci, ktefi se béhem vyse uvedeného mozno vybrat na zdkladé ,nejvétstho procenta objemu

obdobi nepiihlasili, byli povazovdni za spolecnosti,
které v rdmci Setfeni nespolupracuji.

vyvozu z dotéené zemé, které mize byt rozumné vyse-
tieno®. Takovyto vyklad ¢lanku 6.10 antidumpingové
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(22)

dohody je nutno odmitnout. Za prvé, znéni ¢lanku 6.10
antidumpingové dohody nevylucuje, aby do vzorku byli
zafazeni rovnéZ vyvozci s reprezentativnim prodejem na
domdcim trhu. Za druhé, Géelem vybéru vzorku vyvdze-
jicich vyrobctl je shromdzdit co nejvice moznych repre-
zentativnich ddajti, podle nichz by bylo mozno vypocitat
dumpingové rozpéti. V tomto ohledu je zdsadni, Ze do
vzorku jsou zafazeny spolecnosti s domdcim prodejem
dotéeného vyrobku, aby bylo mozno stanovit béznou
hodnotu, prodejni, spravni a rezijni naklady a zisk
podle ¢l. 2 odst. 1 az 6 zdkladntho nafizeni.
U spole¢nosti, u nichz se zjistilo, Ze spliuji kritéria pro
udéleni statusu trzniho hospodafstvi, by bylo problema-
tické stanovit béznou hodnotu bez dostatecnych udaji
o téchto prodejnich, spravnich a reZijnich ndkladech
a o zisku. Nejvétsi objem vyvozu, ktery lze rozumné
prodetiit, by mél tedy zahrnovat pfinejmensim dosta-
tecny pocet spole¢nosti s domdcim prodejem v obdobi
Setfeni. Proto byly v souladu s ¢ldnkem 6.10 antidum-
pingové dohody a clinkem 17 zdkladntho nafizeni
vybrdny pouze vyznamné vyvdzejici spole¢nosti, které
pfedstavovaly rovnéz duleZitou ¢ast prodeje na domdcim
trhu.

Béhem 3etfeni bylo zjisténo, Ze spolecnosti Wuxi Jiayihe
Packaging Co., Ltd. a Wuxi Bestpac Packaging Co., Ltd.
nahldsily omylem velkd mnoZstvi vyvozu zminéného
vyrobku do ES, které viak samy nevyrobily, ale ve skute¢-
nosti pouze zpracovaly pro jiné vyvazejici vyrobce.
Vzhledem k malému objemu skute¢ného prodeje vlast-
niho vyrobku byly tyto spolecnosti z ¢inského vzorku
vyfaty. PonévadZz viak spolecnosti jiZ byly provéfeny,
budou posouzeny individudlné.

Malajské sdruzZeni vyrobcti plastti poukdzalo na to, Ze
jedna ze spolecnosti, které nebyly vybriany do vzorku,
neuvedla sviij mistni prodej plastovych sickt uskutec-
nény spolecnosti ve spojeni a méla by byt do vzorku
zafazena. Jelikoz informace o této chybé v ozndmenych
udajich byla obdrzena v¢as, Komise souhlasila se zafa-
zenim této spolecnosti do vzorku a nahradila jednu

(24)

(25)

(26)

z difve vybranych spole¢nosti, kterd méla mensi objem
vyvozu.

Dotazniky byly zasliny k vyplnéni 22 phvodné
vybranym spole¢nostem a vSechny spolecnosti zaslaly
ve stanovené lhité odpovédi, kromé jedné thajské spole¢-
nosti, kterd byla vybrdna do vzorku, poté viak prestala
spolupracovat.

Vzhledem k vysokému poctu zemi a zdcastnénych stran
a Casovému omezeni dospéla Komise k zdvéru, Ze nelze
povolit individudlni zji§fovani ohledné vyvdzejicich
vyrobcli za Gcelem pouzZiti ¢l. 9 odst. 6 a ¢l. 17 odst.
3 zdkladniho nafizeni, protoze by to znamenalo pfilis
velké zatiZeni a branilo by to véasnému ukonéeni Setfeni.
V souladu s tim Komise informovala vSechny spolupra-
cujici vyvazejici vyrobce, Ze nezamysli povolit indivi-
dudlni zji§tovani, pokud by bylo pozadovino. Ve
40denni lhaté stanovené v ozndmeni o zahdjeni f{zeni
nebyly kromé toho zddné takovéto Zadosti podany.

Je nutno poznamenat, Ze jedna spolecnost v Cing, kterd
nebyla zafazena do vzorku, ale spolupracovala v ramci
Setfeni, podala Zddost o zménu ndzvu z Jiangmen
Xiefeng Plastic Co., Ltd. na Jiangmen Toptype Plastic
Products Co., Ltd. Byly predlozeny dikazy, Ze se jednalo
o zménu ndzvu stejné prdvnické osoby a Ze nedoslo
k 7adné jiné zméné, pokud jde o postaveni, strukturu
nebo vlastnictvi spolecnosti. V piiloze nafizeni byl
nazev spole¢nosti zménén na ndzev novy.

2. VYBER VZORKU VYROBCU VE SPOLECENSTV]

Vzhledem k vysokému poctu vyrobctl ve Spolecenstvi byl
v ozndmeni o zahdjeni F{zeni navrZen vybér vzorku
v souladu s ¢l. 17 odst. 1 zdkladniho nafizeni. Za
timto ticelem Komise pozadala vyrobce ve Spolecenstvi,
aby poskytli informace o vyrobé a prodeji obdobného
vyrobku.
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(28) 34 vyrobct ve Spolecenstvi se piihlasilo a poskytlo infor- (32) Ustni a pisemné piipominky zdcastnénych stran byly
mace pozadované v ozndmeni o zahdjeni fizeni. Do zvdzeny, a bylo-li to vhodné, byla zjisténi patficné
vzorku bylo zafazeno celkem pét spole¢nosti (tH pozménéna.
z Francie a dvé ze Spanélska), jelikoz predstavovaly
nejveétsi reprezentativni objem vyroby ve Spolecenstvi
(pfiblizné 18 %), ktery bylo mozno piiméfené prosetfit
béhem doby, kterd byla k dispozici. V souladu s ¢l. 17
odst. 2 zakladniho nafizeni bylo jedndno se sdruZenim
vyrobeti ve SpoleCenstvi a to nevzneslo Zadné ndmitky. C. DOTCENY V¥ROBEK A OBDOBNY V¥ROBEK
Vsichni vyrobci ve SpoleCenstvi zafazeni do vzorku '
spolupracovali a ve stanovenych lhtitdch zaslali odpoveédi ,
na dotaznik. Zbyvajici Zadajici vyrobci a vyrobci podpo- 1. OBECNE INFORMACE
rujici Setfeni se sidlem v Belgii, Dansku, Francii, Nizo-
zemsku, Polsku, Portugalsku, Spanélsku a Spojeném (33)  Plastové pytle a sicky vyrobené z polyethylenu obvykle
kralovstvi poskyth nékteré vieobecné fldaje pro anal)}zu distribuuji maloobchodn{ prodejny spotfebitelﬁm, ktef{ je
Gjmy. pouzivaji zejména k pfepravé nakoupeného zbozi, baleni
potravin nebo k ukldddni odpadu z domdacnosti.
2. DOTCENY VYROBEK
3. VYBER VZORKU DOVOZCU
(34)  Dotcenym vyrobkem jsou plastové pytle a sicky obsahu-
(29)  Vzhledem k vysokému poctu dovozchi ve Spolecenstvi se jici nejméné 20 % hmotnostnich polyethylenu a o
v ozndmeni o zahdjeni fizeni pocitalo s vybérem vzorku tlf)vust“ce nejvyse. }OO lekromet.n.l (ddle jen ,,plasfovie
v souladu s ¢l. 17 odst. 1 zékladniho nafizeni. Za timto sicky’) pochdzejici z CLR, Malajsie a Thajska. Dotéeny
ti¢elem Komise pozadala dovozce, aby poskytli informace vyrobek  spadd do kodid KN ex 39232100,
o dovozu a prodeji dotceného vyrobku. €x 3923 29 10 a ex 3923 29 90.
(35) Plastové sicky se vyrdb&i extruzi (protlacovinim)
z polymerti polyethylenu, ve spojitém trubkovém tvaru,
, . L, L . . a to vstiikovanim vzduchu, po némz nésleduje stithdni
O e i G Ko obeda o ot i, o5 i s e
. 8 o ) ; uzaviracich  systém@. Sicky se mohou vyrdbét
jednoho v Némecku a dva ve Spojeném krédlovstvi. 2 polvethvlenu rizné mémé hmotnosti smichaného
]gdnala rovn.éivse dvéma .zném?'rryr}i sdruienim.i df)VO?Cﬁ' s jifl}'rrfli pi]yskyficemi nebo piisadami. Slozeni materidlu
TltOquVOZC} p{e(}ilstadvovah One)V€tSls refl)rézentta’tlvnlwﬁll)']? m ovliviiuje vlastnosti sacku (napf. jeho pevnost, trvanlivost
o, i vt e Syt G o, 9 oo b sy o
doby, kterd byla k dispozici. Dva dovozci nakonec spolu- ruzne pousit
pracovali a zaslali odpovédi na dotaznik.
(36) V prubéhu Setfeni ¢inské orgdny a nékolik dovozct
a vyvozcl uvedlo, Ze plsobnost Setfeni je pili§ Siroka,
jelikoz zahrnuje polozky jako ndkupni tasky, pytle na
o ; odpadky, sicky do mraznicek, sicky na ovoce
4. POSKYTOVANI INFORMACI a zeleninu a jiné polozky, které se ddajné ligi, pokud
jde o fyzikdlni vlastnosti, ceny, prodejni kandly, kone¢né
(31)  Vsechny strany byly informovany o zdkladnich skute¢no- uziti a vnimani spotiebiteld. Jeden vyvozce a nékolik

stech a Cinitelich, na jejichz zdkladé se zamyslelo dopo-
rucit ulozeni kone¢ného antidumpingového cla z dovozu
nékterych plastovych pytlit a sackéi pochazejicich z CLR
a Thajska a ukonceni fizeni tykajictho se dovozu téchto
vyrobka pochézejicich z Malajsie. Kromé toho jim byla
déna lhita, v niZ mohly po tomto poskytnuti zdkladnich
skutecnosti a tvah, na jejichz zdkladé byla uloZena
kone¢nd opatfeni, predlozit svd stanoviska.

dovozcti zejména pozadovalo, aby byly z plsobnosti
Setfeni vylouceny sicky se zdrhovadlem (polyetylenové
sicky s uzavirdnim pomoci zdrhovadla) kvili adajnym
rozdilim s ohledem na surovinu, vyrobni proces, vzhled,
pouziti, distribuci, vnimédni spotiebiteld a cenu. Jiny
dovozce uved] obdobné tvrzeni ohledné sackd na penize,
které tidajné maji nékteré jedinecné technické a fyzikdlni
vlastnosti a vyrdbi je pouze omezeny pocet spolecnosti.



29.9.2006 Utedni véstnik Evropské unie L 270/9
(37)  Jeden malajsky vyvozce déle uvedl, Ze patentovany prvek D. DUMPING

(39)

(40)

dévkovaciho mechanismu nékterych jeho sickii znamend,
Ze by mély byt tyto sicky z plisobnosti Setfeni vylou-
Ceny, jelikoz sicky s témito prvky ddajné vyrobni odvétvi
Spolecenstvi nemiize vyrdbét. Tento patentovany prvek,
ktery ma zajistit funkéni vyhodu oproti jinym sackam,
viak nepfedstavuje dostate¢ny rozdil ve fyzikdlnich vlast-
nostech dotcenych sacka, aby je bylo mozno povazovat
za samostatny vyrobek. Ve skutecnosti jsou tyto sacky
v zdsadé zaménitelné s jinymi sacky, s obdobnymi paten-
tovanymi systémy ¢i bez nich.

Ackoli se uznavd, Ze existuji razné typy plastovych sackd,
které se pouzivaji k rliznym dceltim véetné téch, jez byly
zminény vySe, Setfeni prokdzalo, Ze tyto rizné typy
plastovych sackd, veetné sackt s patentovanymi prvky,
maji stejné zdkladni fyzikdlni a chemické vlastnosti:
v podstaté se jednd o pruzné schranky vyrobené
z polyethylenové félie pouzivané k baleni a pfepravé
zbozi. Pouziti plastovych sicka je vzdy stejné, ackoli
,zbozi, které je v nich pfepravovano ¢i do nich zaba-
leno, se miize lisit (napf. maloobchodni zboZi, potraviny,
odpad). V této souvislosti je nutno uvést, zZe v zdkladnim
naf{zeni se nevyzaduje, aby se Setfeni tykalo vyrobkd,
které jsou ve vSech hlediscich totozné, napf. pokud jde
o vyrobni proces, ceny, prodejni kandly, pouziti nebo
vnimdni spotiebitelt.. Stdlou praxi Komise spie je, Ze
poZaduje, aby jednotlivé druhy vyrobkd mély stejné
zdkladni fyzikélni, technické nebo chemické vlastnosti,

aby mohly byt povazoviny za jediny vyrobek.

Pro tclely tohoto Setfeni jsou proto veskeré typy plasto-
vych sicki patiici do kdédi KN ex 3923 21 00,
€x 39232910 a ex39232990 pochdzejici z CLR,
Malajsie a Thajska povazovadny za jeden vyrobek.

3. OBDOBNY VYROBEK

Komise zjistila, Ze plastové sacky vyrdbéné a prodavané
na piislusnych domdcich trzich v CLR, Malajsii (kterd
byla rovnéz srovnatelnou zemi) a Thajsku a plastové
sicky vyvdzené z dotlenych zemi do Spolecenstvi,
jakoz 1 plastové sacky vyrabéné a proddvané ve Spolecen-
stvi vyrobnim odvétvim SpoleCenstvi, maji stejné fyzi-
kélni, chemické a technické vlastnosti a uzitl. Proto se
dospélo k zavéru, ze viechny tyto vyrobky jsou obdobné
ve smyslu ¢l. 1 odst. 4 zédkladniho nafizeni.

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

1. OBECNA METODIKA

Nize uvedend obecnd metodika byla pouzita u vsech
spolupracujicich ~ vyvézejicich  vyrobci v Malajsii
a Thajsku a rovnéZ u spolupracujicich ¢inskych vyvdze-
jicich vyrobcd, jimz byl udélen status trzniho hospodai-
stvi. Predlozend zjisténi o dumpingu pro kazdou
z dotcenych zemi proto popisuji pouze zaleZitosti speci-
fické pro kazdou vyvézejici zemi.

N~ 2

1.1. Béznd hodnota

V souladu s ¢l. 2 odst. 2 zdkladniho nafizeni Komise
nejdiive u kazdého jednotlivého vyvazejictho vyrobce
zjistovala, zda byl jeho prodej dotceného vyrobku nezd-
vislym odbératelim na domdcim trhu reprezentativni, tj.
zda celkovy objem tohoto prodeje dosdhl alespori 5 %
celkového objemu odpovidajictho vyvozu do Spolecen-
Stvi.

Komise ndsledné identifikovala typy vyrobkt proddvané
na domdcim trhu spole¢nostmi s celkovym reprezenta-
tivnim domdcim prodejem, které byly totoiné nebo
piimo srovnatelné s typy uréenymi pro vyvoz do Spole-
Censtvi. Pouzita byla tato kritéria: druh pouzitych
surovin, rozméry, barva, potisk, uzdvér, drzadla
a obchodni tiprava.

Prodej konkrétniho typu vyrobkd na domdcim trhu se
povazoval za dostatené reprezentativni, pokud objem
prodeje daného typu na domécim trhu nezdvislym odbé-
ratelim béhem obdobi Setfeni predstavoval alesponi 5 %
celkového objemu prodeje srovnatelného typu vyrobki
vyvdzeného do Spolecenstvi.

Komise poté zjitovala, zda se miiZe prodej jednotlivych
typt plastovych sacka prodavanych jednotlivymi spolec-
nostmi v reprezentativnich mnozstvich na domécim trhu
v kazdé vyvdzejici zemi povaZovat za provedeny
v bézném obchodnim styku v souladu s ¢l. 2 odst. 4
zdkladniho nafizeni, pficemz se stanovil podil ziskového
doméciho prodeje jednotlivych vyvazenych typti vyrobka
nezdvislym odbératelim b&hem obdobi 3etfeni.
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(46) Pokud objem prodeje ur¢itého typu vyrobkil prodiva- 1.2. Vyvozni cena

(47)

(48)

(50)

ného za Cistou prodejni cenu odpovidajici vypoctenym
vyrobnim ndkladim nebo vys$3i pfedstavoval vice nez
80 % celkového objemu prodeje tohoto typu vyrobkd
a vaZend pramérnd cena tohoto typu vyrobki odpovidala
vyrobnim ndkladtim nebo byla vyssi, byla béznd hodnota
stanovena na zdkladé skutecné ceny na domécim trhu.
Tato cena byla vypoctena jako vdZend primérnd cena
vieho doméciho prodeje tohoto typu vyrobki uskutecné-
ného béhem obdobi Setfeni, bez ohledu na to, zda byl
tento prodej ziskovy, nebo nikoli.

Pokud objem ziskového prodeje daného typu vyrobka
piedstavoval 80 % celkového objemu prodeje tohoto
typu vyrobkd nebo méné nebo pokud vizend priimérnd
cena tohoto typu vyrobkid nedosahovala vyrobnich
nakladd, urcila se bé&Znd hodnota na zdkladé skutecné
ceny na domdcim trhu, vypocitané jako vdzeny primér
pouze ziskového prodeje tohoto typu vyrobkd, pokud
tento prodej predstavoval alesponn 10 % celkového
objemu prodeje tohoto typu vyrobkd.

Pokud objem ziskového prodeje jakéhokoli typu vyrobka
dosahoval méné nez 10 % celkového objemu prodeje
tohoto typu, mélo se za to, Ze se tento konkrétn{ typ
vyrobkd neprodavd v dostate¢ném mnozstvi, aby bylo
mozné stanovit béznou hodnotu na zdkladé ceny na
domdcim trhu.

Pokud u nékterého typu vyrobkil prodévaného vyvdze-
jicim vyrobcem nebylo mozné pro stanoveni bézné
hodnoty pouzit ceny na domdcim trhu, musela byt
pouzita jind metoda. V souladu s ¢l. 2 odst. 3 zdkladniho
natizeni Komise v tom pfipadé pouzila pocetné zji§ténou
béznou hodnotu.

Béznd hodnota byla vypoctena tak, Ze se k vyrobnim
ndkladiim jednotlivych vyrobcl na vyvazené typy pricetla
piiméFend, v piipadé potfeby upravend Castka prodejnich,
spravnich a rezZijnich ndkladd a piiméfené ziskové
rozpéti.

Ve vsech piipadech byly prodejni, spravni a rezijni
ndklady a zisk stanoveny podle metod uvedenych v ¢l.
2 odst. 6 zdkladniho nafizeni. Za timto Gcelem Komise
zjistovala, zda vzniklé prodejni, spravni a rezijni naklady
a dosazeny zisk dotéenych vyvazejicich vyrobci na
domdcim trhu predstavovaly spolehlivé tdaje.

(55)

(57)

Ve vSech piipadech, kdy byl dotéeny vyrobek vyvizen
pro nezdvislé odbératele ve Spolecenstvi, byla vyvozni
cena stanovena v souladu s ¢l 2 odst. 8 zdkladniho
nafizeni, a to na zdkladé vyvoznich cen skute¢né zapla-
cenych ¢ splatnych.

Pokud se vyvoz uskute¢nil prostfednictvim dovozcti ve
spojeni se sidlem ve Spolecenstvi, byla vyvozni cena
v souladu s ¢l. 2 odst. 9 zdkladniho nafizeni vypoctena
na zakladé ceny, za niz byly dovezené vyrobky poprvé
znovu prodany nezdvislému kupujicimu, fddné upravené
s ohledem na ndklady, které vznikly v obdobi mezi
dovozem a dal$im prodejem, jakoZ i p¥iméfené rozpéti
prodejnich, sprdvnich a rezijnich ndkladd a zisku.
V tomto ohledu byly pouzity vlastni prodejni, spravni
a rezijni ndklady dovozct ve spojeni. Ziskové rozpéti
bylo stanoveno na zdkladé dostupnych udajii od spolu-
pracujicich dovozcti, kteff nejsou ve spojeni.

1.3. Srovndni

Béznd hodnota a vyvozni cena byly srovndviny na
drovni ze zdvodu.

V zdjmu zajisténi spravedlivého srovnani bézné hodnoty
a vyvozni ceny byly provedeny piislusné tpravy tykajici
se rozdila, které maji vliv na cenu a srovnatelnost ceny
v souladu s ¢l. 2 odst. 10 zdkladniho nafizeni. U vSech
vyvazejicich vyrobet, jichZ se Setfeni tykalo, byly povo-
leny odpovidajici tipravy tykajici se ndkladti na dopravu,
namoini dopravu, poji§téni, manipulaci a nakladku
a vedlejsich ndklad, ndkladd na baleni, dvéry
a provize, pokud byly pouzitelné a odtivodnéné.

1.4. Dumpingova rozpéti

V souladu s ¢l. 2 odst. 11 a 12 zdkladniho nafizeni byla
dumpingovd rozpéti stanovena na zdkladé srovndni
vazené pramérné bézné hodnoty jednotlivych typt
vyrobku s vdzenou pramérnou vyvozni cenou odpovida-
jictho typu vyrobkdl stanovenou vySe uvedenym
zpusobem.

Dumpingové rozpéti u spolupracujicich vyvéZzejicich
vyrobct, ktefi se prihldsili v souladu s ¢linkem 17
zdkladniho nafizeni, nebyli vSak do vzorku zafazeni,
byla stanovena na zdkladé vdzeného priméru dumpingo-
vého rozpéti spolecnosti ve vzorku podle ¢l. 9 odst. 6
zakladniho nafizeni.
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(58)  Je stdlou praxi Komise, Ze vyvaZzejici vyrobce ve spojeni 2. MALAJSIE

(61)

(62)

nebo vyvdzejici vyrobce, ktefi patfi do stejné skupiny
spole¢nosti, povazuje pro tGcely stanoveni dumpingového
rozpéti za jediny subjekt, a tedy pro né stanovi jediné
dumpingové rozpétl. Je tomu tak zvldsté proto, Ze
v piipadé stanoveni individudlnich dumpingovych rozpéti
by mohlo dochizet k obchdzeni antidumpingovych
opatfeni, kterd by se tak stala ned¢innymi, protoze by
pak vyvazejici vyrobci ve spojeni mohli smérovat svij
vyvoz do Spolecenstvi prostiednictvim spole¢nosti,
kterd md nejniz§{ individudlni dumpingové rozpéti.

V souladu s touto praxi byli vyvazejici vyrobci ve spojent
patfici do tychZ skupin povazovdni za jediny subjekt
a bylo pro né stanoveno jedno dumpingové rozpéti,
které bylo vypocteno na zdkladé vdzenych pramérnych
dumpingovych  rozpéti  spolupracujicich  vyrobctt
v piislusnych skupindch.

Aby bylo mozno stanovit dumpingové rozpéti pro
nespolupracujici vyvazejici vyrobce, byla nejprve stano-
vena udroveil nedostatecné spoluprace. Proto byl srovndn
objem vyvozu do Spolecenstvi, ktery uvadéli spolupracu-
jici vyvazejici vyrobci, s pfislusnymi dovoznimi statisti-
kami Eurostatu.

Jelikoz troveni spoluprice v Malajsii a v Thajsku byla
vysokd (vice nez 85 %), povazovalo se za vhodné
stanovit zbytkové dumpingové rozpéti pro nespolupracu-
jici vyvazejici vyrobce v kazdé z téchto zemi ve vysi
nejvyssiho cla ulozeného spolupracujicimu vyvozci.

Pokud jde o Cinu, je nutno poznamenat, Ze ackoli byla
celkovd spoluprace vysoka, tii vyvaZejici vyrobci poskytli
nepravdivé a zavadéjici informace, a byli proto prohlaseni
za nespolupracujici ve smyslu ¢ldnku 18 zdkladniho nafi-
zeni, jak je popsdno niZe. Vzhledem k tomu, Ze se tyto
spolecnosti védomé zdrzely spoluprdce, zaklddalo se
zbytkové dumpingové rozpéti pro jakéhokoli nespolupra-
cujictho vyvézejictho vyrobce v CLR na dostupnych
skute¢nostech. Bylo proto povazovino za vhodné
stanovit zbytkové dumpingové rozpéti na Grovni nejvys-
Sich rozpéti stanovenych pro reprezentativni typy pro
spolupracujictho vyvozce, jemuz nebyl udélen status
trzntho hospodéfstvi ani individudlni zachdzeni. Nic
nenasvédcovalo tomu, Ze by nespolupracujici vyvazejici
vyrobci prodévali za dumpingové ceny na niz$i drovni.

(63)

(64)

(65)

(66)

(67)

2.1. Bézna hodnota

Tii spolecnosti mély celkové reprezentativni domdci
prodej. AvSak vzhledem k nedostate¢nému souladu
mezi typy proddvanymi na  domdcim  trhu
a vyvazenymi typy musela byt pro tyto spole¢nosti
béznd hodnota vypoctena v souladu s vySe uvedenou
metodikou. Pro tii spolecnosti, které nemély reprezenta-
tivni domdci prodej, musela byt béznd hodnota rovnéz
vypoctena v souladu s vySe uvedenou metodikou.

U t# spolecnosti s reprezentativnim domdcim prodejem
byl k vypoctu jejich bézné hodnoty pouzit zisk dosazeny
v bézném obchodnim styku a jejich domdci prodejni,
spravni a rezijni ndklady na zdkladé jejich domdéciho
prodeje.

U ti{ spole¢nosti bez reprezentativniho doméciho prodeje
byla castka prodejnich, spravnich a rezijnich ndklada
urena  podle primérnych  prodejnich, spravnich
a rezijnich ndklada tif spolecnosti s domédcim prodejem.

Jelikoz pouze jeden vyrobce z Malajsie mél celkové
ziskovy domdci prodej obdobného vyrobku, bylo
k vypoctu bézné hodnoty pro tii spoletnosti bez doma-
ctho prodeje v souladu s €l. 2 odst. 6 pism. ¢) zdkladniho
nafizeni pouzito primémé vySe zisku dosazené
u domdciho prodeje stejné obecné kategorie vyrobkd,
§. 5,5 %.

2.2. Vyvozni cena

Sest vyvézejicich vyrobcli uskute¢iiovalo sviij vyvoz do
Spolecenstvi bud pfHimo nezédvislym odbérateltm, nebo
prostrednictvim obchodnich spole¢nosti ve spojeni se
sidlem ve Spole¢enstvi a v Indonésii. Pokud se vyvoz
uskutecnil prostfednictvim dovozcli ve spojeni se sidlem
ve Spolecenstvi, byla vyvozni cena vypoctena v souladu
s ¢l. 2 odst. 9 zdkladniho natizeni, jak je uvedeno v 53.
bodu odivodnéni.
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2.3. Srovnani

Béznd hodnota a vyvozni ceny byly srovnaviny na
trovni ze zdvodu, jak je popsino v 54. a 55. bodu
odivodnéni, s pfipadnymi tpravami v souladu s ¢l. 2
odst. 10 zakladniho nafizeni.

Pokud se prodej uskute¢nil prostfednictvim Indonésie,
pouzila se dprava provizi ve vysi 3,3 % v souladu s ¢l.
2 odst. 10 bodem i) zékladniho nafzeni. Vy3e provizi
byla zaloZena na prodejnich, vieobecnych a spravnich
nakladech indonéské spole¢nosti spolu s rozpétim zisku
ve vysi 3 %. Vzhledem ke skute¢nosti, Ze zisk indonéské
spole¢nosti byl ovlivnén prodejem mezi spole¢nostmi ve
spojeni, bylo ziskové rozpéti ve vysi 3 % stanoveno podle
ziskového rozpéti, jehoz dosahl obchodnik, ktery neni ve
spojeni.

Jiny vyvozce uvedl, Ze jeho prodejni ceny do Spolecenstvi
by mély byt upraveny, aby se zohlednila skutecnost, Ze
jeho posledni smlouva (po obdobi Setfeni) s koneénym
spotiebitelem stanovi zvyseni ceny, dajné ke kompen-
zaci ztrat vyvozce, které vznikly v obdobi Setfeni kvili
zvySeni cen surovin. Tuto Gpravu nelze povolit, jelikoz se
béhem obdobi $etfeni neuskute¢nila zddnd cenové tprava
a neexistuji 7ddné dikazy o vztahu mezi novou
smlouvou a vyvojem ndkladt v minulosti.

2.4. Dumpingova rozpéti

Dumpingovéd rozpéti vyjadfend jako procento dovozni
ceny CIF na hranice SpoleCenstvi pied proclenim byla
stanovena takto:

— Dragonpak Industries (M) S/B, Johor Bahru 0%
— Europlastics Malaysia S/B, Shah Alam 0%
— Hond Tat Industries S/B, Klang 4,0 %
— Plastic V S/B, Klang 0%
— Poly Carrier Industries S/B, Klang 0%
— Sido Bangun S/B, Negri Sembilan 9,1%
— Spolupracujici vyvazejici vyrobci nezafazeni do | 7,3 %
vzorku
— Vsechny ostatni spolecnosti 9,1%

(72)

(73)

(74)

(75)

Komise zjistovala, zda by v piipadé¢ Malajsie mohlo byt
prokdzdno, Ze celosttni trovert dumpingu je nad mini-
malni drovni ve vysi 2 % podle ¢l. 9 odst. 3 zdkladniho
nafizeni. Za timto Gcelem se povazovalo za vhodné
extrapolovat  vysledky vzorku, veetné spolecnosti,
u nichZ nebyl dumping zji§tén, k odhadu vyse dumpingu
pro spolecnosti nezafazené do vzorku. Vyse dumpingu
ve vzorku, vyjadfena jako procento hodnoty CIF dovozu
ve vzorku, byla niz§{ nez 2%. Proto bylo celkové
dumpingové rozpéti zjisténé pro Malajsii pod minimalni
drovni. V tomto pipadé by fizeni ve véci dovozu dotce-
ného vyrobku pochdzejictho z Malajsie mélo byt ukon-
¢eno a neméla by byt ulozena zddnd cla.

Vyrobni odvétvi Spolecenstvi tvrdilo, ze ¢l. 9 odst. 3
zdkladnitho nafizeni nestanovi urceni zanedbatelného
dumpingového rozpéti platného pro celou zemi.

Tento vyklad Komise odmitla. V ¢l. 9 odst. 3 zdkladniho
naffzeni se jednozna¢né uvadi, Ze fizeni se zastavi, pokud
je dumpingové rozpéti nizsi nez 2 %. JelikoZ fizeni je
zahdjeno proti zemi, tykd se to rozpéti platného pro
celou zemi.

Vyrobni odvétvi Spolecenstvi rovnéz uvedlo, ze ¢l. 9
odst. 6 zdkladniho nafizeni stanovi, Ze k nulovym
nebo zanedbatelnym rozpétim se nepfihlizi pfi vypoctu
dumpingového cla pouzitelného na spolupracujici vyva-
zejici vyrobce nezafazené do vzorku. Tento ¢linek vSak
pouze stanovi nejvy$si mozné clo pouzitelné na tyto
vyvazejici vyrobce, pokud maji byt cla uloZena.
Vzhledem k tomu, Ze malaj$ti vyvdzejici vyrobci,
u nichz byl zji$tén dumping, pfedstavuji pouze maly
podil na celkovém vyvozu z Malajsie, povazovalo se za
vhodné (jak je uvedeno vySe v 72. bodu odiivodnéni)
zalozit vypocet platny pro celou zemi na extrapolaci
vysledkt celého vzorku.

3. THAJSKO
3.1. BéZna hodnota

T spolecnosti mély celkové reprezentativni doméci
prodej. AvSak vzhledem k nedostate¢nému souladu
mezi typy proddvanymi na  domdcim  trhu
a vyvaZenymi typy musela byt pro tyto spolecnosti
béznd hodnota vypoctena v souladu s vySe uvedenou
metodikou. U spolecnosti, které nemély reprezentativni
doméci prodej, musela byt béznd hodnota rovnéz vypoc-
tena v souladu s vySe uvedenou metodikou.
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(77) U téchto ti spolenosti se pouzily domdci prodejni, — King Pac Industrial Co., Ltd., Chonburi a Dpac | 14,3 %
spravni a rezijni ndklady na zdkladé jejich domdciho Industrial Co., Ltd., Bangkok
prodeje. U dvou spole¢nosti bez reprezentativntho doma- : : :
ctho prodeje byla ¢éstka prodejnich, sprévnich a reZijnich — Multibax Public Co., Ltd., Chonburi 5.1 %
nak}ladl}l urcer{a}. n a Z,a kladoe vl?rumerflych, prode]r)llc}h, — Naraipak Co., Ltd. a Narai Packaging (Thailand) | 10,4 %
spravnich a reZijnich naklada tif spole¢nosti s domdcim Ltd., Bangkok
prodejem. ’
— Sahachit Watana Plastic Industry Co., Ltd, 6,8 %
Bangkok
— Thai Plastic Bags Industries Co., Ltd., Nakornpa- 5.8 %
thorn
(78 U dvou spolecnosti s reprezentativnim domdcim — Spolupracujici vyvazejici vyrobci nezatazeni do | 7,9 %
prodejem byl pouzit zisk dosazeny v bézném obchodnim vzorku
styku. U tieti spolecnosti s reprezentativnim domdcim y - — .
prodejem nebylo mozno jeji vlastni zisk pouzit, jelikoz — Vsechny ostatni spolecnosti 14,3 %
se v bézném obchodnim styku uskutecnilo méné nez
10 % prodeje.
4. CINSKA LIDOVA REPUBLIKA
4.1. Status trzniho hospodifstvi a individudlni
zachdzeni
(79)  Jelikoz zddny thajsky vyvozce nemél celkové ziskovy
domdci prodej, pouzilo se v souladu s ¢l. 2 odst. 6 (83) Podle ¢. 2 odst. 7 pism. b) zdkladntho nafizeni se
pism. ¢) zdkladniho nafizeni pro vypocet bézné hodnoty v antidumpingovych Setfenich tykajicich se dovozu
u dvou spolecnosti bez domdctho prodeje a u jedné pochézejictho z CLR béznd hodnota stanovi v souladu
spolecnosti, u niz se méné nez 10 % domaciho prodeje s odstavcem 1 az 6 uvedeného cldnku pro ty vyvézejici
uskute¢nilo v bézném obchodnim styku, piiméfené vyrobce, u kterych se zjistilo, Ze splfiuji kritéria stanovend
ziskové rozpéti na zdkladé zisku jedné thajské spole¢nosti v &l. 2 odst. 7 pism. ). Tato kritéria jsou stru¢né a pouze
dosazeného z prodeje stejné obecné kategorie vyrobkil na pro usnadnéni reference uvedena niZe v souhrnné
domdcim trhu. podobé:
1. obchodni rozhodnuti a nédklady reaguji na trini
podminky, bez vyraznych stitnich zdsaht;
3.2. Vyvozni cena
(80) Vyvoz péti spolupracujicich vyvdzejicich vyrobct se
usk,ut\?ml prmo nezaws]l)yT odlbevratelum ve )Sgo(llecevn- 2. GCetni zdznamy prochdzeji nezdvislym auditem
;tzﬁ‘o yv‘;(;(z)lgiliensilﬁre%tr?é }z,a);)lzaieorf;?g r;libcsnascplatr?;iﬁ- v souladu s mezindrodnimi UGcetnimi standardy
- oo ’ a pouzivaji se pro vsechny tcely;
v souladu s ¢l. 2 odst. 8 zékladniho nafizeni. P Jlsep y HeEy
3. neexistuji Zddnd vyznamnd zkresleni pfetrvavajici
z plivodniho systému netrzniho hospodafstvi;
3.3. Srovnani
(81) Béznd hodnota a vyvozni ceny byly srovndviny na o o 5 L
Grovni ze zdvodu, jak je popsino vyse, s piipadnymi 4. prévni jistota a stab1l1ta‘ jsou zaruceny pravnimi pied-
tipravami v souladu s ¢l. 2 odst. 10 zdkladniho nafizeni. pisy o tipadku a vlastnickém privu a
5. ménové prepocty jsou provadény podle trznich kurzi.
3.4. Dumpingova rozpéti
(82) Dumpingova rozpéti vyjidfend jako procento dovozni (84)  Ze spolupracujicich vyvazejicich vyrobcti v CLR uvazova-

ceny CIF na hranice Spolecenstvi pfed proclenim byla
stanovena takto:

nych pro zafazeni do vzorku pozidalo o status trzniho
hospodéfstvi podle ¢l. 2 odst. 7 pism. b) zdkladniho
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(88)

natizeni 108 vyvazejicich vyrobct, ktefi ve stanovenych
lhitdch vyplnili tiskopis zddosti o status trzniho hospo-
dafstvi pro vyvazejici vyrobce. Tii spolecnosti poZadaly
pouze o individudlni zachdzeni a v souladu s pozadavky
vyplnily tiskopis Zddosti o status trzntho hospodafstvi
caste¢né. U deseti prosetfovanych spolecnosti si Komise
vyzddala a ovéfila v prostorach téchto spolecnosti
vSechny informace pfedlozené v Zzddostech o status
trzniho hospodafstvi, které povazovala za nezbytné.

Byl vyvozen zavér, Ze z deseti proSetfovanych ¢inskych
vyvazejicich vyrobci sedm prokdzalo, Ze spliiuje pét
kritérii uvedenych v ¢l. 2 odst. 7 pism. ¢) zdkladniho
nafizeni, a proto by jim mél byt pfizndn status trzniho
hospodafstvi, zatimco u jednoho vyvazejictho vyrobce
bylo zji§téno, ze by mu status trZniho hospodafstvi
udélen byt nemél.

U zbyvajicich dvou provéfovanych ¢inskych vyvizejicich
vyrobci a jednoho vyvaZzejictho vyrobce, ktery nebyl
zafazen do vzorku, bylo déle zji§téno, Ze poskytli neprav-
divé a zavadgjici informace ve smyslu ¢lanku 18 zaklad-
niho nafizeni.

Dva vyvazejici vyrobci neuvedli v pfislusnych odpovédich
ve formuléfi zddosti o ptiznani statusu trznitho hospodai-
stvi ani v odpovédich na antidumpingovy dotaznik svij
vzdjemny vztah a jeden z nich pfedlozil padélané diikazy,
aby caste¢né skryl existujici vztah.

V této souvislosti je nutno uvést, ze je obvyklou praxi
Komise zkoumat, zda skupina spole¢nosti ve spojeni jako
celek splituje podminky pro pfizndni statusu trzniho
hospodafstvi. To je nezbytné, aby se zabrdnilo smérovéani
prodeje skupiny spolecnosti prostfednictvim jedné ze
spole¢nosti ve skuping, kterd je ve spojeni a pro niZ
byla stanovena individudlni sazba a byl ji pfiznan status
trzniho hospodaéfstvi, budou-li opatfeni zavedena. Proto
je v piipadech, kdy je dcefind spole¢nost ¢&i jakakoli jind
spolecnost ve spojeni vyrobcem nebo prodejcem dotce-
ného vyrobku, nutno prohlésit vechny takovéto spole¢-
nosti za spole¢nosti ve spojeni, aby bylo zajisténo, Ze pro
spolecnosti ve spojeni bude stanoveno jedno dumpin-
gové rozpéti, budou-li opatfeni zavedena. Vsechny
spole¢nosti ve spojeni podilejici se na vyrobé nebo

92)

(93)

prodeji dotéeného vyrobku musi poskytnout odpovéd na
formuldf Zadosti o status trzntho hospodéfstvi, aby se
mohlo provéfit, zda splituji rovnéz kritéria stanovend
v ¢l 2 odst. 7 pism. ¢) zdkladnitho nafizeni. VSichni
vyrobci ve spojeni musi rovnéz zaslat odpovédi na dota-
znik.

V tomto piipadé, ackoli obé spole¢nosti jednotlivé splnily
svou povinnost podat formuldi Zddosti o status trzniho
hospodafstvi, se spole¢nosti ve spojeni pokusily skryt
sviyj vztah. Jelikoz tento vztah nebyl zvefejnén, nebyla
jedna ze dvou spolecnosti ve spojeni provéfovina spolu
s druhou spolecnosti, kterd byla zafazena do vzorku, jak
by tomu jinak bylo. Udaje poskytnuté Komisi proto
neumoznily Fadné provéfit vSechny spole¢nosti ve
spojeni v této skupiné. To vedlo k tomu, Ze nebylo
mozno zjistit, zda skupina jako celek splnila podminky
pro pfizndni statusu trzntho hospodafstvi.

Proto byli Setfeny vyvaZejici vyrobce a spole¢nost, kterd
s nim je ve spojeni a je vyrobcem podilejicim se na
vyrobé a prodeji dotéeného vyrobku, prohldSeni za
nespolupracujici vyvazejici vyrobce.

U zbyvajici spolecnosti bylo zjisténo, ze v odpovédi na
dotaznik védomé poskytla nespravné udaje o vyvozu
a béhem inspekce na misté pfedlozila padélané vyvozni
faktury, jak je popsdno ve 112. bodé odivodnéni. Mélo
se za to, ze vzhledem k tomu, Ze byla prohldsena za
nespolupracujictho vyvozce, nebylo podstatné posouzeni
jeji Zadosti o status trzntho hospodéistvi, jelikoz za
téchto okolnosti nemohlo byt pro tuto spole¢nost vypoc-
teno individudlni rozpéti.

Dotceni vyvazejici vyrobci a vyrobni odvétvi Spolecenstvi
dostali moznost podat pfipominky k vyse uvedenym
zjisténim.

Cinsky vyvazejici vyrobce uvedeny v 85. bodu odiivod-
néni nemohl prokdzat, ze splnil prvni, druhé a tfeti vyse
uvedené kritérium, a udélen{ statusu trzniho hospodafstvi
bylo zamitnuto. Setfeni této spolecnosti a spolecnosti,
které jsou s ni ve spojeni, prokdzalo, Ze tato skupina
zahrnuje dva vyrobni subjekty, z toho jednim je ¢inska
spole¢nost a druhym je pobocka matefské hongkongské
spolecnosti v Ciné. Spolecnost nemohla prokédzat, ze do
fizeni této pobocky nezasahuje ¢insky stdt. V obchodnim
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(95)

(96)

(97)

povoleni ¢&inské vyrobni spolecnosti se ddle uvadi, ze
ur¢ité minimalni mnoZstvi produkce by se mélo vyvazet.
Spole¢nost uvedla, Ze od mistnich organt mohla ziskat
povoleni proddvat na domécim trhu, tj. ziskat neome-
zené obchodni povoleni. Toto tvrzeni vSak nedolozila
a nepozadala o zruSeni zjevného omezeni ve svém
obchodnim povoleni ani nezménila své stanovy,
v nichZ je pozadavek na vyvoz rovnéZz obsazen. Proto
se doslo k zdvéru, ze spolecnost neptedlozila dostatecné
dikazy, ze mizZe svobodné a pruzné prodavat podle
trznich podminek, coz by znamenalo, Ze mize prodavat
na domdcim trhu. Toto omezeni vyplyva z vyznamného
sttniho zdsahu, tj. obchodniho povoleni, které omezuje
rozsah Cinnosti spolecnosti na vyvozni trh.

Na zdkladé vyse uvedeného byla zddost této spolecnosti
o individudlni zachdzeni rovnéz zamitnuta, jelikoz
spolecnost nesplnila kritéria stanovend v ¢l. 9 odst. 5
pism. b), tj. Ze vyvozni ceny a mnoZstvi jsou urCovany
svobodné.

Pokud jde o druhé kritérium, vzhledem ke skute¢nosti, Ze
pobocka hongkongské matetské spolecnosti funguje na
zdkladé hotovostnich tokl, mélo se za to, Ze jeji ucet-
nictvi neni v souladu s akrudlni zdsadou podle mezina-
rodnich dcetnich standardd. Nedostatecné oddélent
operaci této pobocky od operaci druhé vyrobni spole¢-
nosti vyvoldva vazné pochybnosti o pfesnosti ticetnictvi,
zejména pokud jde o ndklady, u obou subjektti. Proto lze
usuzovat, Ze nebylo splnéno druhé kritérium pro
pfizndni statusu trzniho hospodéfstvi.

S ohledem na prava na uZivini pozemkd a tovirni
budovy této pobocky spolecnost nemohla jasné prokdzat,
jak je nabyla a zda se na né vztahuji odpisy. Proto nelze
povazovat za splnéné tieti kritérium pro pfizndni statusu
trzniho hospodéfstvi, jelikoz spole¢nost neprokazala, Ze
neexistuji Zadnd zkresleni pfetrvavajici z ptvodniho
systému netrzniho hospodéfstvi v souvislosti s pravy na
uzivini pozemkil a nabytim tovdrnich budov.

Jiny &insky vyvazejici vyrobce mél ve svém obchodnim
povoleni a stanovdch ustanoveni, v némz se uvadi, Ze
vyvézet by se méla celd produkce spole¢nosti. Spole¢nost
tedy béhem obdobi Setfeni podléhala vyvozni povinnosti

(99)

(100)

a Komise nejdiive dosla k zdvéru, Ze nemohla svobodné
pfijimat obchodni rozhodnuti podle trznich podminek,
a tedy Ze nebylo splnéno prvni kritérium pro pfiznani
statusu trzniho hospodafstvi. Spolecnost viak predlozila
dikazy, 7e tato omezeni byla v bfeznu 2006 zrusena.
Spole¢nost rovnéz odivodnila své rozhodnuti neprodavat
na domdacim trhu aZ do obdobi etfeni véetné a poskytla
dtkazy, Ze toto rozhodnuti bylo pfijato vyhradné
s ohledem na situaci spole¢nosti a jeji vyhlidky na trhu
a Ze navzdory pozadavku na vyvoz obsazenému
v obchodnim povoleni toto rozhodnuti ve skute¢nosti
nepodléhalo stitnimu zdsahu. Vzhledem k tomu, Ze
obchodni povoleni spole¢nosti jiz neobsahuje pozadavek
na vyvoz a spolecnost dolozila své tvrzeni, Ze toto zjevné
omezeni nebylo pouzivino jiz pfed jeho zruSenim,
spole¢nost spliiuje prvn{ kritérium pro udéleni statusu
trzntho hospodafstvi.

Cinskd vldda a nékolik vyvozct tvrdilo, Ze Komise
rozhodla pouze o Zadostech o status trzniho hospodai-
stvi pro spolecnosti zafazené do vzorku, ale nezabyvala
se Zddostmi o status trzntho hospodéistvi pfiblizné
stovky spole¢nosti, které do vzorku zafazeny nebyly.
Podle jejich tvrzeni je Komise povinna provést indivi-
dudlni posouzeni podanych Zzddosti o status trzniho
hospodafstvi bez ohledu na to, zda byl vyvozce zafazen
do vzorku ¢i ne.

Za prvé je nutno poznamenat, Ze v tomto ffzeni Komise
Celila nebyvale vysokému poctu  spolupracujicich
vyvozct, tj. vice nez 100. V tomto kontextu musela
Komise zajistit, aby Setfeni mohlo byt provedeno
s dostupnymi zdroji, v pravnim rdmci a aniz by slevila
z norem pro posouzeni zddost{ o status trzniho hospo-
dafstvi.

Komise se domnivd, Ze stdvajici ustanoveni o vybéru
vzorku (¢ldnek 17 zdkladniho nafizeni) zcela zahrnuje
situaci spolecnosti zddajicich o status trzntho hospodai-
stvi. Ve skute¢nosti vyvozci nemaji, jak logicky vyplyva
z pouziti vzorku, moznost individudlniho zjistovéni, a to
jak v zemich s trznim hospodéfstvim, tak i v hospodéf-
stvich v procesu transformace, a zdvéry, k nimz se
dospélo s ohledem na vzorek, se pouZiji i na né.
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(101) Clanek 17 zdkladniho naiizeni stanovi obecnou metodu (105) Vyrobni odvétvi Spolecenstvi tvrdilo, Ze jedna ze spolec-
fesent situaci, neni-li vzhledem k vysokému poctu dotce- nosti, jiz byl pfizndn status trzntho hospodéistvi, je
nych spole¢nosti mozné individudlni zji§tovani, totiZ obecné povazovdna za spoletnost ve vlastnictvi statu
pouziti reprezentativntho vzorku. Neexistuje divod, a ze vzhledem k tomu, Ze byla az doneddvna jednou
pro¢ by tato metoda nemohla byt stejné tak pouzita z vyznamnych obchodnich skupin, jejichZz vyhradnim
v ptipadé, kdy vysoky pocet dotéenych spole¢nosti vlastnikem byl stit, je pravdépodobné, ze dosud vyuzivd
zahrnuje vysoky pocet spolecnosti zddajicich o status svého vysadniho postaveni u ¢inského stitu a je jim
trzniho hospodafstvi. ovliviiovana. Vyrobni odvétvi Spolecenstvi rovnéz pouka-
zalo na to, Ze pfevod majetku z byvalé spolecnosti ve
vlastnictvi statu na nynéj$i spole¢nost ma mozné pretrva-
vajici ndsledky. Komise ovéfila vlastnictvi a fidici struk-
tury této spolecnosti a dosla k zavéru, Ze od roku 2002
spolecnost fidi soukromi investofi nezdvisle na kontrole
stdtu. Komise rovnéZ provéfila prevod majetku ze spole¢-
nosti vlastnéné stitem a ujistila se, ze k nému doslo za
podminek trzntho hospodéfstvi. Nebyly predloZeny
zadné diikazy, které by tyto zavéry zpochybnily. Vyrobni
(102) Otdzka, zda spolecnost zafazend do vzorku zidala odvétvi Spolecenstvi rovnéz tvrdilo, Ze spolecnosti by
o status trzniho hospodéfstvi nebo individudlni zacha- nemél byt udélen status trzntho hospodafstvi, jelikoz
Zeni, je ve skutecnosti pouze technickou OtéZkOu, kterd Vyuifvé V}”VOZH{ subvence. V}'Ige a povaha této subvence
m4d vyznam pouze pro metodiku ke stanoveni dumpin- vsak neodtivodfiuje neudéleni statusu trzntho hospodéi-
gového rozpéti. Tykd se pouze ddajii pouzitych pro stvi.
vypocet dumpingu, totiz zda se pouziji vlastni udaje
spole¢nosti nebo tdaje ze srovnatelné zemé. Stejné jako
v kazdém jiném piipadé vybéru vzorku se urci vazeny
pramér pro vSechny spole¢nosti zafazené do vzorku, a to
bez ohledu na metodiku pouzitou pro vypocet dumpingu
pro kazdou spole¢nost jako vysledek posouzeni Zadosti
o status trzniho hospodéfstvi nebo individudlni zacha-
zeni. Status trzniho hospodafstvi nebo individudlni
zachdzeni tedy nebrani pouziti bézného vybéru vzorku.

(106) Pokud jde o druhou spolecnost, jiz byl pfizndn status
trzntho hospodafstvi, uvedlo vyrobni odvétvi Spolecen-
stvi, Ze vzhledem k tomu, Ze jeji vyvoz je velkou mérou
vyroben prostfednictvim dohod o poplatcich se spole¢-
nost{ uvedenou vyse, nemél by byt status trzniho hospo-
darstvi udélen. Jelikoz viak bylo zjisténo, Ze prvné
uvedend spole¢nost spliiuje kritéria pro udéleni statusu
trzntho hospodafstvi, nejsou duvody domnivat se, Ze

(103) Hlavnim dévodem vybéru vzorku je dosdhnout souladu spolfeénovs t kritériavnesplﬁ.u je kvili dohiodé o poplatcich
mezi administrativnimi poZzadavky na mozZnost posou- mezi obéma spolecnostmi.
zeni piipadu v¢as v rdmci zdvaznych lhiit na jedné strané
a provedeni individualizované analyzy v co nejvétsim
rozsahu na strané druhé. Pocet Zadosti o status trzntho
hospodafstvi byl v tomto piipadé tak velky, Ze indivi-
dudlni posouzeni zddosti (jak se nékdy provadi v jinych
piipadech) nebylo z administrativniho hlediska mozné.
Proto se povazovalo za pfiméfené pouzit pro viechny
spole¢nosti nezafazené do vzorku vazené primérné
rozpéti vyplyvajici ze vSech spolecnosti vybranych do
vzorku podle kritérii uvedenych v 17. bodu odivodnéni, (107) 'S ohledem na treti spolecnost, jiz byl pfizndn status
aniz se rozliSovalo mezi spolecnostmi, které ziskaly trzniho hospoddistvi, mélo vyrobni odvétvi Spolecenstvi
status trznfho hospodéfstvi nebo individudlni zachazeni, za to, Ze skutecnost, Ze spolecnost dosud nedosdhla
a ostatnimi spolecnostmi. zisku, znamend, Ze nemize fungovat za podminek
trzniho hospodéfstvi. Komise to viak nepovaZuje za
neobvyklé béhem pocatecni faze podnikdni a povazuje
to za slucitelné s podminkami trintho hospodafstvi.
Vyrobni odvétvi Spolecenstvi rovnéz uvedlo, Ze skutec-
nost, Ze obchodni povoleni spole¢nosti obsahovalo
béhem obdobi Setfeni pozadavek na minimalni objem
vyvozu, neni v souladu s prvnim kritériem pro udéleni
statusu trzniho hospodafstvi. Komise se v§ak domnivd, Ze
to v obdobi 3etfeni nepfedstavovalo skute¢né omezeni.
(104) Vyrobni odvétvi Spolecenstvi vzneslo ndmitky proti Za prvé, omezeni bylo v obchodnim povoleni z roku

udélen{ statusu trzniho hospodafstvi péti z vyse uvede-
nych spolecnosti.

2005 zrudeno, a za druhé, procento vyvozu bylo vidy
vyznamné vys§i nez prdh stanoveny ve starém
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(108)

(109)

(110)

(111)

obchodnim povoleni, coz naznacuje, Ze omezeni
v obchodnim povoleni se jiz prezilo. Konecné, vyrobni
odvétvi Spolecenstvi tvrdilo, Ze pozndmka auditora tyka-
jici se ocenéni surovin touto tieti spole¢nosti znamend,
Ze jeji Gcetnictvi neni spolehlivé. Komise v§ak md za to,
ze skute¢nost, Ze auditor uvedl tuto poznidmku a Ze
spolecnost pfijala opatfeni k ndpravé situace, potvrzuje,
Ze jeji ucetnictvi prochdzi nezavislym auditem a je spole-
hlivé.

S ohledem na ¢&tvrtou spole¢nost, jiz byl pfiznan status
trzntho hospodafstvi, uvedlo vyrobni odvétvi Spolecen-
stvi, Ze stat zasahoval do politiky zaméstnanosti spole¢-
nosti, jelikoz mistni orgdn schvaloval pouzivané pracovni
smlouvy. Toto schvdleni se viak tykalo struktury vzorové
smlouvy, a ne jejich konkrétnich  podminek,
a nepovazovalo se tedy za stdtni zdsah.

Vyrobni odvétvi Spolecenstvi dile také zpochybnilo
udéleni statusu trzntho hospodéfstvi pdté spolecnosti,
jejiz stanovy béhem obdobi Setfeni obsahovaly ustano-
veni, Ze veskerd produkce by méla byt vyvezena. Tato
spole¢nost viak proddvala dotéeny vyrobek na domdcim
trhu v Ciné jak pied obdobim Setfeni, tak i béhem néj.
V roce 2005 spolecnost zrusila jakdkoli omezeni ve
svych stanovach a za téchto okolnosti neexistuje dtivod
pro neudéleni statusu trzniho hospodafstvi.

Oba ¢insti vyvazejici vyrobci uvedeni v 87. az 90. bodé
odtvodnéni, kteii byli prohldseni za nespolupracujici
vyrobce, nesouhlasili se zdvéry dtvarti Komise, Ze by se
méli povazovat za nespolupracujici spole¢nosti a nemél
by jim byt pfizndn status trzniho hospodafstvi. Spole¢-
nosti vSak neposkytly presvédcivé vysvétleni ani tdaje,
které by vyvrdtily dikazy, jez md Komise k dispozici
a které byly ziskdiny béhem inspekci na misté
v prostorach jedné ze spole¢nosti. Proto bylo potvrzeno,
Ze by se v tomto fzeni mély povaZovat za nespolupra-
cujici spole¢nosti a v souladu s tim by jim nemél byt
pfiznan status trzniho hospodéfstvi.

Byl konzultovdn poradni vybor a pfimo dotfené strany

(112)

(113)

(114)

vyvozci a vyrobni odvétvi Spolecenstvi vznesli, jiz byly
vysvétleny vyse.

4.2. Spole¢nosti nespolupracujici pfi Setfeni

Komise obdrzela riiznd tvrzeni tykajici se spolecnosti
popsané v posledni ¢asti 86. bodu odivodnéni, kterd
zpochybnila  platnost ddaji, jez Komise ziskala
v prubéhu inspekce na misté, v zddosti o status trzniho
hospodéfstvi a v odpovédi na dotaznik. Tato tvrzeni byla
ovéfena a bylo zji§téno, Ze vyvozni faktury pfedloZené
pii inspekci na misté musely byt skute¢né upraveny tak,
aby pfedstiraly znacné vyssi vyvozni cenu.

Diukazy byly predloZeny spolecnosti, ta viak zpochybnila
ndzor, Ze toto postatovalo k tomu, aby byla povazovina
za spole¢nost nespolupracujici pii Setfeni podle ¢lanku
18 zakladniho nafizeni. Nemohla viak vysvétlit rozdily
mezi témito doklady, a proto bylo potvrzeno, Ze by se
v tomto fizeni méla povazovat za nespolupracujici
spole¢nost. Vzhledem k povaze nedostate¢né spoluprace,
tj. ptedlozeni nespravnych wdaji a padélani dokladd,
jakoz 1 dobé, kdy toto bylo zji§téno, tj. na Gplném
konci Setfeni, musely byt tdaje poskytnuté touto spolec-
nosti zcela odmitnuty, jelikoZ nelze vyloucit, Ze stejnym
chovinim byly dotceny i ostatni poskytnuté dwdaje
a doklady.

4.3. Béznd hodnota

4.3.1. Uréeni béZné hodnoty pro vyvdZejici vyrobce, jimZ byl
pfizndn status trzniho hospoddfstvi

T#i spolecnosti ze sedmi, jimZ byl udélen status trzniho
hospodafstvi, mély celkové reprezentativni domadci
prodej. AvSak vzhledem k nedostate¢nému souladu
mezi typy proddvanymi na  domdcim  trhu
a vyvdZenymi typy musela byt pro tyto spolecnosti
béznd hodnota vypoctena v souladu s vySe uvedenou
metodikou. U zbyvajicich ¢tyf spolecnosti, které nemély
reprezentativn{ domdci prodej, musela byt béznd hodnota
rovnéz vypoctena v souladu s vyse uvedenou metodikou.



L 270/18 Utedni véstnik Evropské unie 29.9.2006
(115 U tiH spoletnosti s reprezentativnim prodejem na (120) Rizné zacastnéné strany podaly pfipominky a navrhly za
domédcim trhu se pouzil jejich zisk, jehoz dosdhly srovnatelnou zemi Malajsii, Thajsko, Indonésii nebo Indii.
v béZném obchodnim styku, a rovnéz domdci prodejni, Vzhledem ke spolupraci vyrobct v Malajsii a Thajsku
spravni a rezijni ndklady na zdkladé jejich doméciho v rdmci Setfeni byly jiz k dispozici tidaje tykajici se téchto
prodeje. vyrobcti. Mimoto byly kontaktovany jiné zndmé spolec-
nosti v USA, Indonésii a Indii s cilem ur¢it, zda by tyto
stity mohly byt pouzity jako srovnatelné zemé. Ochotny
spolupracovat byly pouze jedna spole¢nost v USA a dvé
spolecnosti v Indii, Zddny z téchto vyrobcti viak neod-
povédél na dotaznik.
(116) Pro Ctyfi zbyvajici spolecnosti, jimz byl udélen status
trzntho hospodédistvi a které nemély reprezentativni
domdci prodej, byla cistka prodejnich, spravnich
a rezijnich ndklad stanovena na zdkladé primérnych
prodejnich, spravnich a rezijnich ndkladdi ti spole¢nosti
s reprezentativnim domdcim prodejem.

(121) Jelikoz spole¢nosti z ostatnich moznych srovnatelnych
zem{ nebyly ochotny spolupracovat, byla provéfovina
vhodnost Malajsie. Bylo zjisténo, Ze Malajsie md repre-
zentativni domdci trh, na némz se vyrdbi a proddvd
Sirokd skdla typt dotCeného vyrobku, a vysoky pocet
dodavatelti zajiStuje dostatecnou troven hospodatské

(117) Jelikoz pouze jeden &nsky vyvdzejici vyrobee, jemuz byl soutéze. Setfenim se zjistilo, Ze vyznamny domcf prod)ej’
pfiznén status trzniho hospodafstvi, mél celkové ziskovy v bézném obchodnim styku uskutecnili tii spolupracujic
domdci prodej obdobného vyrobku, pouzil se pi vyvazejici vyrobci v Malajsii, ktefi byli zafazeni do
vypoctu bézné hodnoty pro ¢tyfi spolecnosti, které vzorku.
nemély zddny prodej na domdcim trhu, zisk této jediné
spole¢nosti z prodeje na domédcim trhu stejné obecné
kategorie vyrobkd v souladu s ¢l. 2 odst. 6 pism. ¢)
zdkladniho nafizeni.

(122) Po zvefejnéni informaéniho dokumentu Komise, v némz

4.3.2. Urceni bézné hodnoty pro vyvdZejici vyrobee, jimz nebyl b),lla za sroxina:[elnou zemi navrzena Malg;sw, Vnarrptlo
piiznn status triniho hospoddstyi vyrobni odvétvi Spolecetlstw, ze by Komise méla ],ako
srovnatelnou zemi pouzit USA vzhledem k malému
B . domécimu trhu v Malajsii a vysokym platnym dovoznim

a) Srovnatelnd zemé clim v porovndni se chy US‘X’. Y PR

(118) Podle ¢l. 2 odst. 7 pism. a) zdkladniho nafizeni musi byt
v zemich, jejichz hospodafstvi prochdzi transformaci,
béznd hodnota pro vyvdzejici vyrobce, jimZ nebyl
pfizndn status trznfho hospodafstvi, stanovena na
zdkladé ceny nebo pocetné zjisténé hodnoty ve srovna-
telné zemi.

(123) Tento argument byl vzhledem k vyznamnému domdcimu

119)

V ozndmeni o zahdjeni fizeni byly pro ucely stanoveni
bézné hodnoty pro CLR navrzeny jako vhodnd srovna-
telnd zemé USA. Komise vyzvala vSechny zdcastnéné
strany, aby uvedly své pfipominky.

prodeji dotéeného vyrobku v Malajsii odmitnut. Déle
bylo zjisténo, Ze ackoli dovozni cla v Malajsii byla vysoka
(30 %), na vyznamny dovoz ze zemi ASEAN se uplatiio-
vala preferencni sazba (5 %), kterd odpovidala clim
v USA. Je nutno rovnéz uvést, ze navzdory maximalnimu
usili Komise se nepodafilo zajistit spolupraci zddného
amerického vyrobce dotceného vyrobku.
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(124) Vzhledem k nedostatecné spolupraci spolecnosti z USA, 4.5. Srovnani

(125)

(126)

(127)

Indie a Indonésie a se zfetelem na skute¢nost, Ze
v pifpadé Malajsie nebyl zjistén Zddny dumping, bylo
rozhodnuto pouzit jako srovnatelnou zemi pro CLR
Malajsii.

b) Bézna hodnota

Podle ¢l. 2 odst. 7 pism. a) zdkladniho nafizeni byla
béznd hodnota pro spolupracujictho  vyvédzejictho
vyrobee, kterému nebyl pfizndn status trzniho hospodar-
stvi, urCena na zdkladé ovéfenych tdajii obdrzenych od
vyrobce ve srovnatelné zemi, tj. na zdkladé cen skutecné
zaplacenych & splatnych, na domécim trhu v Malajsii
u typt vyrobkd, u nichz bylo v souladu s vyse uvedenou
metodikou  zji§téno, Ze se uskute¢nily v béZném
obchodnim styku. V p¥ipadé potieby byly ceny upraveny,
aby bylo zajisténo spravedlivé srovndni s typy vyrobka
vyvazenymi do  SpoleCenstvi dotéenym  ¢&inskym

vyrobcem.

Béznd hodnota byla tedy stanovena jako vdZend
pramérnd prodejni cena na domdcim trhu v bézném
obchodnim styku twétovand odbératelim, ktefl nejsou
ve spojeni, spolupracujicimi vyrobci v  Malajsii
s reprezentativnim domdcim prodejem.

4.4. Vyvozni cena

Cinsti vyvazejici vyrobci uskutechovali svfj vyvoz do
Spolecenstvi bud piimo nezdvislym odbératelim, nebo
prostiednictvim  obchodnich  spolecnosti  se  sidlem
v Hongkongu a ve SpoleCenstvi. Vyvozni ceny byly
stanoveny s pouZitim obecné metodiky uvedené vyse.
Pokud se vyvoz uskute¢nil prostfednictvim prodejnich
spole¢nosti v Hongkongu, které jsou ve spojenti, provedla
se dprava s ohledem na provize v souladu s ¢l. 2 odst. 10
bodem i) zakladntho nafizeni, bylo-li prokazano, Ze tyto
prodejni spolecnosti ve spojeni plnily povinnosti jedna-
tele za provizi. Vy3e proviz{ byla zaloZzena na prodejnich,
spravnich a rezijnich ndkladech prodejni spole¢nosti
a pouzilo se rozpéti zisku ve vysi 3 % podle informaci
ziskanych od obchodnikit v Hongkongu, ktefi nejsou ve
spojeni.

(128)

(129)

(130)

Béznd hodnota a vyvozni ceny byly srovndvany na
trovni ze zdvodu, jak je popsdno vyse, s piipadnymi
tipravami v souladu s ¢l. 2 odst. 10 zdkladniho nafizeni.

Jeden ¢insky vyvazejici vyrobce pozadoval tpravu podle
¢l. 2 odst. 10 pism. d) zékladniho nafizeni odpovidajici
trzni cené rozdilu v drovni obchodu mezi vyvozem
a nékterym prodejem na domdcim trhu. AvSak dpravy,
jez spole¢nost pozadovala, nebyly doloZeny odpovida-
jicim rozdilem v cenovych drovnich na domdcim trhu,
a Uprava proto nebyla povolena.

4.6. Dumpingova rozpéti

Dumpingovéd rozpéti vyjadfend jako procento dovozni
ceny CIF na hranice Spolecenstvi pfed zaplacenim cla
byla stanovena takto:

— Cedo (Shanghai) Limited a Cedo (Shanghai)
Household Wrappings Co., Ltd., Sang-chaj

7.4 %

— Chun Yip Plastics (Shenzhen) Ltd., Sen-gen 14,8 %

— Huizhou Jun Yang Plastics Co., Ltd., Chuej-cou 4,8%

— Jinguan (Longhai) Plastics Packing Co. Ltd, 51%

Lung-chaj

— Sunway Kordis (Shanghai) Ltd. a Shanghai | 4,8 %

Sunway Polysell Ltd., Sang-chaj

— Suzhou Guoxin Group Co. Ltd., Suzhou Guoxin 7.8 %
Group Taicang Yihe Import & Export Co., Ltd.,
Taicang Dongyuan Plastic Co., Ltd. a Suzhou
Guoxin Group Taicang Giant Packaging Co.,

Ltd., Tchaj-cchang

— Zhong Shan Qi Yu Plastic Products Co., Ltd,
Cung-§an

57 %

— Spolupracujici vyvazejici vyrobci zafazeni do | 8,4 %
vzorku, jimZ nebylo udéleno individudlni zaché-
zeni, a spolupracujici vyvaZejici vyrobci nezafa-
zeni do vzorku

— Wauxi Jiayihe Packaging Co., Ltd. a Wuxi Bestpac | 12,8 %
Packaging Co., Ltd, Wu-si (nezafazené do

vzorku)

— Vsechny ostatni spole¢nosti 28,8 %
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(131) Pro spolupracujici spole¢nost ve vzorku, jiz nebyl udélen — Polyethylene film industry in Europe 7th edition

(132)

(133)

(134)

(135)

status trzntho hospodafstvi ani pfizndno individudlni
zachdzeni, jak bylo uvedeno vySe, bylo vypocteno
dumpingové rozpéti za Ucelem vypoétu primérného
dumpingového rozpéti pro cely vzorek. Pro tuto spole¢-
nost viak nebude stanovena individudlni celni sazba, jak
je popsdno v 227. bodu odtivodnéni, jelikoz ji nebyl
udélen status trzntho hospodafstvi ani individudlni zachd-
zeni.

E. UMA
1. VYROBA VE SPOLECENSTVI

DotCeny vyrobek vyrdb&ji ve SpoleCenstvi stovky
vyrobcl. Vyrobni odvétvi je velmi roztii§téné a tvoii je

piedevsim malé a stfedni podniky.

Pii vypoctu vyroby ve Spolecenstvi béhem obdobi $etfeni
byla jako vychozi bod pouzita odhadovand spotieba
Spolecenstvi, jak je vysvétleno v 158. a 159. bodu
odavodnéni. Od ddaje o spotiebé byl odecten dovoz
do Spolecenstvi evidovany Eurostatem. Vysledny udaj
o vyrobé byl popfipadé upraven podle informaci poskyt-
nutych sdruZenimi vyrobct v piislusnych zemich. Toto
mnozZstvi pak bylo sniZeno o mnozstvi vyrobené spolec-
nostmi nezahrnutymi do vymezeni vyrobniho odvétvi
Spolecenstvi, jak je uvedeno v 153. bodu odiivodnéni.
Na zdkladé tohoto vypoctu byla celkovd vyroba Spole-
censtvi stanovena na 1175 000 tun.

Nékteti vyvazejici vyrobci, dovozci a maloobchodnici
uvedli, Ze produkce vyrobntho odvétvi SpoleCenstvi je
v poméru k celkové produkci SpoleCenstvi niz$i nez
25 %, a proto by fizeni mélo byt ukonéeno pro nedo-
state¢nou podporu tohoto piipadu. Tento argument byl
zaloZen na tvrzeni, Ze podle vyznamného poskytovatele
obchodnich informaci o trhu spoletnosti AMI (') by
odhadované mnozstvi extrudované polyethylenové félie
pouzivané k vyrobé obdobného vyrobku ¢inilo vice nez
tdaj o vyrobé Spolecenstvi pouzity pi posouzeni

podpory.

Spole¢nost AMI uvddi nékteré informace tykajici se
odvétvi polyethylenovych folii ve dvou zpravach, na
néz nékteré strany poukdzaly:

— Polyethylene film extruders 6th edition (Vyrobci
extrudovanych polyethylenovych foli, 6. vydani)
(ISBN 1 904188 12 5) a

(") Applied Market Information Ltd, internetovd adresa: www.amipla-
stics.com

(136)

(137)

(Odvétvi polyethylenovych f6lii v Evropg, 7. vyddni)
(ISBN 1 904188 17 6).

Na Ziddost Komise spolecnost AMI  souhlasila
s reprodukci vynatkti z vy$e uvedenych zprav. Je nutno
uvést, ze v ,pozndmce vydavatele v téchto zpravich
spole¢nost AMI uvadi, Ze ,nepfebird Zddnou pravni
odpovédnost za chyby nebo vynechdvky v téchto infor-
macich, at uz zptsobené nedbalosti, ndhodou, ¢&i z jiné
pii¢iny, a neptebird Zddnou odpovédnost s ohledem na
pozici jakékoli uvedené firmy a spolecnosti“. Povoleni
reprodukovat informace obsazené ve vySe uvedenych
zpravach bylo udéleno pouze s vyhradou této zvldstni
dolozky o vylouceni odpovédnosti: ,(AMI) neodpovidd
za pipadny nespravny vyklad svych informaci zastupci
vyrobniho odvétvi, ktefi spolupracovali s (Komisi), ani za
vyklad ddaji (AMI) ze strany Evropské komise*.

Je nutno rovnéz poznamenat, Ze ackoli spolecnost AMI
ve dvou vySe zminénych zpravich uvadi nékteré infor-
mace o odvétvi polyethylenovych f6lif, neuvadi Zadny
odhad velikosti trhu vyrobku, jehoZ se Setfeni tykd, ve
Spolecenstvi. Zpravy spolecnosti AMI uvadéji ndsledujici
odhad kone¢nych pouziti extrudovanych polyethyleno-
vych folif ():

Skupina vfrobkt ol ol

i)  Coex/laminovaci folie 8,2 %
i) Jiné folie 6,8 %
ili) Smrstovaci f6lie 13,8 %
iv) Pritazné fdlie 14,4 %
v) Zemédeélstvi/stavebnictvi 8,0 %
vi) Félie v rolich 15,3 %
vii) Pytle pro tézkd bfemena 7,5 %
viii) Pytle na odpadky 5.8 %
ix) Nékupni tasky 8,3%
x) Jiné pytle/sacky 11,9 %

CELKEM 100 %

() AMI (internetovd adresa: www.amiplastics.com), Polyethylene film

extruders, 6. vyddn{ (ISBN 1 904188 12 5), s. 12.
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(138)

(139)

Zpravy AMI (1) nedefinuji pfesné metody pro vypocet
udajii o vyrobé nebo spotfebé surovin. Ve zpravich se
odhaduje, Ze spotfeba polyethylenu pro extruzi folif
v Evropé, jak je uvedeno v 139. bodu odivodnéni,
v roce 2004 cinila 7 699 000 tun. Pokud jde o vyrobu,
spolecnost AMI odkazuje na tdaje o vyrobni kapacité,
které jak se pi Setfeni ukdzalo, obvykle predstavuji
mnoZstvi  polyethylenu  zpracovaného jednotlivym
vyrobcem. Pokud jde o vyrobu pytld a sickd, obsahuje
tdaj o vyrobni kapacité mnozstvi primyslového odpadu
(odpad ze stithdni, pocitecni odpad a jiné extrudované
folie nizsi jakosti), ktery se v procesu G¢inné recykluje.
Proto by recyklace tohoto odpadu vedla k dvojimu zapo-
¢itand, jelikoz urcitd mnoZstvi pavodné nové suroviny
prochdzeji extruzi vicekrat.

Spole¢nost AMI uddvd veskeré tdaje o vyrobé jako
procenta piedstavujici kone¢né pouziti spotieby polye-
thylenu pro extruzi félie v Evropé. Pokud jde
o zemépisné pokryti, zahrnuje zprdva Francii, Némecko,
Itdlii, Spojené kralovstvi, Benelux (Belgii, Nizozemsko
a Lucembursko), Skandindvii (Dénsko, Finsko, Norsko
a  Svédsko), Spanélsko, ostatni zdpadni Evropu
(Rakousko, Irsko, Recko, Portugalsko, §V}5carsko)
a stiedni Evropu (Polsko, Madarsko, Rumunsko, Ceskou
republiku a Slovenskou republiku) (?). Zprdva se netyka
¢lenskych stath Estonska, LotysSska, Litvy, Malty a Kypru,
ale zahrnuje SV}'Icarsko, Norsko a Rumunsko, na néz se
plisobnost tohoto $etfeni nevztahuje.

(140) Jelikoz se tidaje spole¢nosti AMI vztahuji na zemépisnou

(141)

oblast, kterd neodpovidd tizemi Spolecenstvi, bylo nutno
nejprve zjistit spotfebu polyethylenu pro extruzi ve
Spolecenstvi. Dva dodavatelé polyethylenové pryskyfice
ve SpoleCenstvi v této souvislosti uvedli, Ze v roce
2004 cinila spotfeba polyethylenové pryskyfice pro
extruzi f6lii ve Spolecenstvi 6 100 000 az 6 500 000
tun. NiZe uvedend mnoZstvi byla proto vypoctena
pomoci tohoto rozmezi spotieby.

Strany uvedené v 134. bodu odivodnéni tvrdily, Ze do
vyrobku, jehoz se Setfeni tykd, by mély byt ¢astecné nebo
zcela zafazeny kategorie vi), viii), ix) a x) uvedené v
137. bodu odtvodnéni.

(") AMI (internetovd adresa: www.amiplastics.com), Polyethylene film
extruders, 6. vydani (ISBN 1 904188 12 5), s. 10.

() AMI (internetovd adresa: www.amiplastics.com), Polyethylene film
extruders, 6. vyddni (ISBN 1 904188 12 5), s. 7.

(142)

(143)

(144)

Jako jednoznaéné se jevi, Ze kategorie ,nakupni tasky” by
na zdkladé svych fyzikdlnich vlastnosti patfila do
vyrobku, jehoZ se Setfeni tykd; tato kategorie pfedstavuje
8,3 % (tj. 506 300 az 539 500 tun) kone¢nych pouziti.
Je vsak rovnéz pravdépodobné, ze ¢dst pytld na odpadky,
které predstavuji celkem 5,8 % (tj. 353 800 az 377 000
tun) kone¢nych pouziti, do této definice nepatii, jelikoz
pytle na odpadky pravdépodobné zahrnuji pytle
o tloustce vétsi nez 100 mikrond, a Cdst této kategorie
by proto méla byt z definice vyloucena.

Neékteré strany tvrdily, Ze do definice vyrobku, jehoz se
Setfeni tykd, by patfilo az 65 % kategorie nazvané ,félie
v rolich* (pfedstavujici 15,3 % (}) celkovych konecnych
pouziti). V této souvislosti se poukazuje na skute¢nost,
7e sama spole¢nost AMI u této kategorie uvadi, ze obsa-
huje pouziti jako ,félie na pradlo, hygienické félie,
foliové prebaly a univerzalni folie na ochranu povrchu®.
Je nutno poznamenat, Ze uvedend konecnd pouZiti jsou
uvedend jako ,félie, a nepatii tedy do kategorie pytlt
a sackt. Ov&fovani na mist¢ v prubéhu vySetfovani
v prostorach sedmi vyrobnich zdvod péti vyrobct ve
Spolecenstvi ve dvou zemich kromé toho ukdzalo, Ze
se folie v rolich, extrudovand externé, pfi vyrobé obdob-
ného vyrobku nepouzivala. Inspekce na misté
v prostorach 21 vyvazejicich vyrobct ve tfech dotcenych
zemich rovnéz nepodpofily tvrzeni, Ze by se fdlie
v rolich, extrudovand externé, pouzivala pii vyrobé
dot¢eného vyrobku. S ohledem na vySe uvedené skutec-
nosti bylo nutno odmitnout tvrzeni, Ze by se velkd cast
kategorie ,félie v rolich® méla zahrnout do vyroby
obdobného vyrobku ve Spolecenstvi.

Neékteré strany rovnéz uvedly, ze do ddaji o vyrobé
SpoleCenstvi by mélo byt zahrnuto kone¢né pouziti
uvedené ve zpravé jako ,jiné pytle/sicky”, predstavujici
11,9 % (*) veskerych konecnych poutziti. Je tieba pozna-
menat, Ze strany u tohoto tvrzeni nedolozily mnozstvi.
Tato kategorie je v publikaci ,AMI's guide to the polye-
thylene industry in Europe“ (Pravodce AMI odvétvim
polyetylenu v Evrop€) uvedena jako ,jiné flie”
v tdajich o vyrobé v konkrétnich zemich a neni defino-
vana jako pytle nebo sicky. Ackoli neni jasné, které
vyrobky spole¢nost AMI zafadila do kategorie ,jiné
pytle a sicky”, pfinejmensim v3echny ty vyrobky, které

() AMI (internetovd adresa: www.amiplastics.com), Polyethylene film

extruders, 6. vydani (ISBN 1 904188 12 5), s. 12.
() AMI (internetovd adresa: www.amiplastics.com), Polyethylene film
extruders, 6. vydani (ISBN 1 904188 12 5), s. 6.
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nepatii do popisu vyrobku, by mély byt z odhadu vylou-
Ceny. Podle jedné strany zahrnuje kategorie ,jiné pytle
a sacky rovnéz félie pouzivané pro ,FFS baleni
u potravin (tj. ,form, fill and seal), coz je druh baleni,
kdy se sdcek vytvaruje, naplni a uzavie v integrovaném
procesu. Zafizeni FFS je obvykle plné automatizované.
Tento vyrobek se neproddvd jako pytle nebo sicky

a dovoz tohoto vyrobku nepatti do kdédi KN
39232100, 39232910 a 392329 90. Vzhledem

k tomu, Ze se odhady zicastnénych stran tykajici se
podilu vyrobku, jehoZ se Setfeni tykd, v této skupiné
pohybovaly v rozmezi od 15 % do 100 % a nebyly dolo-
zeny, nebylo mozno provést piesny odhad, jakd ¢ast této
skupiny by se méla zahrnout do vyrobku, jehoz se
Setfeni tykd. Proto se s ohledem na skute¢nost, Ze neexi-
stovaly zddné dolozené udaje, povazovalo za pfiméfené
pro tcely vypoctu zahrnout 50 % této kategorie vyrobku.
Vyslednd vyroba v této skupiné by tedy byla v rozmezi
od 363 000 do 387 000 tun.

Neékteré strany uvedly, Ze na vyrobu obdobného vyrobku
se pouzije az 1 milion tun recyklovaného materidlu.
Podle spolecnosti AMI se pii extruzi polyethylenu
skute¢né pouzije pfiblizné 1 milion tun (') znovu zpra-
covavaného  materidlu. AMI neupfesiiuje, jakym
konkrétnim kategoriim vyrobku lze toto uziti pfifadit.
Ovéfovani na misté kromé toho ukézalo, Ze na trhu
existuje pouze velmi omezend doddvka recyklovanych
materidld od kone¢ného spotiebitele, zatimco pramys-
lovy odpad vznikly ve vyrobnim procesu je recyklovin
Gcinné. V této souvislosti je nutno zminit, Ze pramyslovy
odpad je jiz zahrnut v Gdajich o vyrobé jako novy mate-
ridl, a zahrnuti tohoto mnozstvi do vyroby by vedlo
k dvojimu zapoéitani. Setfeni prokazalo, Ze recyklovany
odpad od kone¢ného spottebitele se pouzivd zejména
k vyrobé pytld na odpadky. Nékteré strany tvrdily, Ze
az 25% surovin této kategorie obdobného vyrobku
tvofi recyklovany materidl od kone¢ného spotiebitele.
Podle informaci poskytnutych zdc¢astnénymi stranami to
muize Cinit az 20 % vyroby téchto pytla. Jelikoz toto
mnoZstvi neni zahrnuto v odhadu AMI pro konecné
pouziti tohoto vyrobku, mélo by se toto mnozstvi pfipo-
¢itat k odhadu vyroby. Proto byla s ohledem na mnozZstvi
pytlt na odpadky provedena odpovidajici tiprava ve vysi
20 %, coz vedlo k dodate¢né produkci dotéeného
vyrobku v rozmezi od 88 000 do 94 000 tun.

Vysledné celkové mnozstvi produkce na zdkladé dvah
uvedenych ve 135. az 145. bodu odtvodnéni lezi
v rozmezi 1 311 000 az 1 398 000 tun vyrobku, jehoz
se Setfeni tykd. Odhad vSak zahrnuje vechny pytle na

(") AMI (internetovd adresa: www.amiplastics.com), Polyethylene film
extruders, 6. vydani (ISBN 1 904188 12 5), s. 10.
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odpadky a je nutno pfipomenout, Ze nékteré tyto pytle
na odpadky mohou mit tloustku vétsi nez 100 mikrond,
a tedy nepatifi do definice vyrobku. Toto rozmezi tedy
pfedstavuje spiSe nadhodnoceny odhad vyroby.

Abychom se dostali k vyrobé SpoleCenstvi, méla by byt
od vyse uvedenych ddaji odectena vyroba spolecnosti
vyloucenych z vyrobniho odvétvi Spolecenstvi predstavu-
jicf 119 000 tun produkce. Vysledkem je vyroba Spole-
Censtvi v rozsahu od 1193000 do 1279000 tun
produkce vyrobku, jehoz se Setfeni tykd. Odhad vyroby
Spolecenstvi pifi zahdjeni fizeni ve vysi 1240 000 tun
spadd do rozmezi tohoto vypotu a prah podpory
daného piipadu ve vysi 25% je splnén i v piipadé
horni meze.

Z vyse uvedené analyzy jednoznaéné vyplyva, ze tdaje,
na néZ se nékteré strany uvedené v 134. bodu odivod-
néni odvoldvaji, nejsou takové, aby vyvritily odhad
vyroby Spolecenstvi vyrobku, jehoZ se Setfeni tykd,
stanoveny Komisi, ktery je uveden v 150. bodu odtivod-
néni.

S ohledem na vySe uvedené skutecnosti bylo nutno
tvrzeni o nedostatené podpote piipadu uvedené témito
stranami odmitnout.

2. VYMEZEN[ VYROBNIHO ODVETVI SPOLECENSTV]

V poddtecni fazi souhrnnd vyroba 29 Zadajicich vyrobct
ve Spolecenstvi piedstavovala 331 500 tun, tj. 26,7 %
v poméru k celkové vyrobé Spolecenstvi ve vysi
1240 000 tun méfeno v dobé zahdjeni fizeni. Souhrnnd
vyroba vyrobcli ve Spolecenstvi, ktefi fizeni odmitli,
¢inila méné nez polovinu vyse uvedené podpory.

Kromé toho se poznamendvd, Ze v dobé zahdjeni fizeni
podpofilo podnét dalsich 21 spolecnosti s celkovou
vyrobou 302 000 tun. Celkem tedy podnét podpofili
vyrobci ve Spolecenstvi, ktefi zastupuji vice nez 50 %
celkové vyroby Spolecenstvi ve vysi 1 240 000 tun.
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nespolupracovalo. Zdroven v rdmci Setfeni spolupraco-
valo sedm jinych vyrobct, kteti #zeni podpofili.

Dalsi tii spolupracujici spolecnosti byly z vymezeni
vyrobntho odvétvi Spolecenstvi vylouceny, a jejich
produkce tedy nebyla zahrnuta ve vyrobé vyrobniho
odvétvi Spolecenstvi, jelikoz jedna spolecnost dovdzela
vyznamnd mnozstvi od vyvozce v Ciné, s nimZ je ve
spojeni, a dalsi dvé spolecnosti dovizely z dotéenych
zemi do Spoledenstvi vyznamnd mnozZstvi v poméru ke
své produkci. Ctvrtd spolecnost, kterd ifzeni odporovala
a nespolupracovala v rdmci $etfeni jako vyrobce Spole-
Censtvi, byla z vymezeni vyrobniho odvétvi Spolecenstvi
rovnéZ vyloudena, jelikoz byla ve spojeni s vyvazejicim
vyrobcem v jedné z dotéenych zemi a do Spolecenstvi
dovazela vyznamnd mnozZstvi dotéeného vyrobku
v poméru ke své vyrobé ve Spolecenstvi.

Neékteré strany uvedly, Ze spolecnost, kterd namitd fizeni,
British Polyethylene Industries plc (ddle jen ,BPIY), byla
vyloucena z vymezeni vyrobniho odvétvi Spolecenstvi,
a tedy z celkové vyroby SpoleCenstvi, zatimco jind
spolecnost podporujici fizeni, Cedo Ltd., zde zahrnuta
byla, ackoli se obé spole¢nosti nachdzely ve stejné situaci
a mély vyrobu jak ve Spolecenstvi, tak i v dotéenych
zemich. V této souvislosti je nutno uvést, Ze obéma
spolecnostem se dostalo stejného zachdzeni a obé byly
vylouceny z divodt uvedenych v 153. bodu odivodnéni.

Neékteré strany uvedly, Ze dva vyrobci Spolecenstvi zafa-
zen{ do vzorku by méli byt z vymezeni vyrobniho
odvétvi  Spolecenstvi  vylouceni, jelikoz  dovazeli
vyznamnd mnoZstvi dotCeného vyrobku pochézejictho
z CLR a Thajska. V tomto ohledu je tfeba nejdiive pozna-
menat, Ze ackoli je opravdu dlouhodobym zvykem vyta-
zovat z vyrobniho odvétvi Spolecenstvi dovazejici
vyrobce ve Spolecenstvi, pokud jsou pfed dumpingem
chranéni nebo z né maji prospéch, od jejich vyfazeni
se upousti, pokud se zjist, Ze vyrobci ve Spolecenstvi
byli v dasledku stlacovdni cen na trhu Spolecenstvi
k dovozu donuceni na docasnou dobu a v omezeném
rozsahu. V daném piipadé pfedstavoval v obdobi 3etfeni
celkovy dovoz obou uvedenych spolecnosti 1%, resp.
0,1 % jejich celkové vyroby. Jelikoz se jednd o mald
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zahrnuti do vymezeni vyrobniho odvétvi Spolecenstvi
ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 zdkladniho nafizeni. Z toho
dtvodu byl uvedeny argument zamitnut.

Dvacet Ctyfi zddajicich vyrobcti ve SpoleCenstvi a sedm
dalsich vyrobcti spolupracujicich v rdmci Setfeni bylo
tedy povazovdno za vyrobni odvétvi Spolecenstvi ve
smyslu ¢l. 4 odst. 1 a ¢l. 5 odst. 4 zdkladniho nafizeni.
Celkem tyto spolecnosti pfedstavuji piiblizné 358 000
tun, tj. 31 % vyroby Spolecenstvi, méfeno v pribéhu
Setfeni.

Poznamendva se, Ze podporu Setfeni vyjadiilo dalsich
devét spolecnosti pfedstavujicich 57 000 tun vyroby.
Tyto spole¢nosti viak pfi Setfeni plné nespolupracovaly,
a nebyly tedy zahrnuty do vymezeni vyrobniho odvétvi
Spolecenstvi.

3. SPOTREBA SPOLECENSTVI

Zjevna spotieba Spolecenstvi byla stanovena na zdkladé
tdaji ozndmenych v podnétu podaném Zadateli. Jako
zéaklad byly pouzity informace Zadateld o raznych trzich
a Udaje odvozené z udajii o trhu poskytnutych dvéma
obchodnimi agenturami. Shromazdéné informace o trhu
v Belgii, Francii, Itdlii, Lucembursku, Nizozemsku
a Spanélsku pak byly pouzity k extrapolaci spotieby
Spolecenstvi ve zbyvajicich ¢lenskych statech.

Podle vySe uvedené analyzy se spotfeba SpoleCenstvi
béhem posuzovaného obdobi zvysila o 6%, tj.
z 1582000 tun v roce 2001 na 1674000 tun
v obdobi Setfeni. Podrobné tidaje vyjadfené v tunach:

Spotieba 2001 2002 2003 2004 Qbii()b,i
setreni

V tisicich tun | 1582 | 1618 | 1653 | 1670 | 1674
Index 100 | 102 | 104 | 105 | 106

Zdroj: Podnét
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4. DOVOZ Z DOTCENYCH ZEMI
4.1. Souhrnné hodnoceni G¢inké dotéenych dovozi

Komise zjistovala, zda lze dovoz nékterych plastovych
pytlt a sacka pochdzejici z dotéenych zemi hodnotit
souhrnné v souladu s ¢l. 3 odst. 4 zdkladniho nafizeni.
Podle tohoto clinku se md vliv dovozu ze dvou nebo
vice zemi, které jsou soucasné pfedmétem antidumpin-
gového Setfeni, hodnotit souhrnné jen v tom piipadé,
kdy je zjisténo, Ze a) dumpingové rozpéti stanovené
v poméru k dovozu vyrobkil z kazdé jednotlivé zemé
neni nepatrné ve smyslu ¢l. 9 odst. 3 zdkladniho nafizeni
a objem dovezenych vyrobki z kazdé jednotlivé zemé
neni zanedbatelny a b) souhrnné posouzeni je vhodné
s ohledem na podminky hospodéiské soutéze mezi dova-
Zenymi vyrobky a na podminky hospoddiské soutéze
mezi dovazenymi vyrobky a obdobnym vyrobkem Spole-

Censtvi.

Jelikoz v piipadé Malajsie bylo zjisténo, Zze celkové
dumpingové rozpéti je niz$i nez 2 %, tj. niz§i nez
nepatrné, byl dovoz z Malajsie ze souhrnného hodnoceni
vylouCen. Dumpingovd rozpéti stanovend v poméru
k dovozu pochazejicimu z CLR a Thajska byla nad mini-
maélni drovni ve vysi 2 % stanovenou v ¢l. 9 odst. 3
zdkladniho nafizeni. Jelikoz béhem obdobi Setfeni pied-
stavoval dovoz z CLR podil na trhu ve vysi 14,4 %
a dovoz z Thajska podil na trhu ve vysi 4 %, nebyly
objemy dovozu z CLR a Thajska zanedbatelné.

Pokud jde o soutézni podminky, Setfeni prokazalo, Ze
vyrobky dovézené z CLR a Thajska byly obdobné
s ohledem na viechny své zakladni fyzikalni vlastnosti.
Plastové pytle, a sicky dovdzené z CLR a Thajska byly
tedy zaménitelné a béhem posuzovaného obdobi byly
uvadény na trh ve Spolecenstvi prostfednictvim srovna-
telnych prodejnich kandlt a za podobnych obchodnich
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podminek. Dovoz z obou zemi vykazoval obdobné
tendence u cen a objemt a vyznamnou tiroven cenového
podbizeni. Kromé toho se poukazuje na skutecnost, zZe
bylo zjisténo, ze dovdzeny vyrobek je obdobny jako
plastové pytle a sicky vyrdbéné ve SpoleCenstvi a jako
takovy s nimi soutéZ{ za stejnych soutéznich podminek.

S ohledem na vyse uvedené skutecnosti se usuzuje, Ze
byla splnéna vSechna kritéria stanovend v ¢l. 3 odst. 4
zékladniho nafizeni, a Ze dovoz z CLR a Thajska by tedy
mél byt posuzovin souhrnné.

5. OBJEM DOTCENEHO DOVOZU A PODIL NA TRHU

Objem dumpingového dovozu dotéeného vyrobku
pochédzejici z CLR a Thajska se podle tdajii Eurostatu
zvysil z piblizné 219 000 tun v roce 2001 na
307 000 tun v obdobi 3etfeni, coZz pfedstavuje ndrtist
ve vy$i 40 %. Prudky ndrist dovozu v posuzovaném
obdobi absorboval 96 % ndristu spotfeby, k némuz na
trhu Spolecenstvi ve stejném obdobi doslo.

Vsechen dovoz dotéeného vyrobku byl deklarovin pod
kédem KN ex 3923 2100 (pytle a sicky z polymert
ethylenu). Dovoz s kédem KN ex 39232910 (pytle
a sicky z polyvinylchloridu) a ex 39232990 (pytle
a sacky z ostatnich plast) nebyl do vypoctu zahrnut,
jelikoz podle dostupnych informaci neexistovala Zddnd
vyroba pytlt a sickt, v niz by hmotnosti nepfevlidal
polyethylen, a proto v soucasnosti neexistuje Zadny
dovoz dotceného vyrobku s témito kdy KN.

Souhrnny dovoz 2001 2002 2003 2004 Obdobi Setfeni
V tisicich tun 219 239 288 299 307
Index 100 109 132 137 140
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Béhem posuzovaného obdobi zvysil dumpingovy dovoz pochdzejici z CLR a Thajska sv@ij podil na
trhu Spolecenstvi 0 33 % z 13,8 % v roce 2001 na 18,3 % v obdobi Setfeni.

Podil na trhu 2001 2002 2003 2004 Obdobi Setfeni
Souhrnné 13,8 % 14,8 % 17,4 % 18,0 % 18,3 %
Index 100 107 126 130 133

6. CENY DOTCENEHO DOVOZU A CENOVE PODBIZEN{

NiZe uvedené informace o cendch dot¢eného dovozu vychdzeji z Gdajii Eurostatu zaloZenych na
objemu dovozu zji§téném pomoci metodiky popsané vyse. Podle téchto informaci poklesly primérné
ceny CIF dovozu pochézejictho z CLR a Thajska mezi rokem 2001 a obdobim 3etfeni o 14 %. V roce
2003 ceny dosdhly dna a az do obdobi Setfeni mirné rostly. Nedosdhly viak cenové trovné z roku
2001 a 2002 a zGstaly nizké.

Dovozni ceny EUR/kg 2001 2002 2003 2004 Obdobi 3etfeni
Souhrnné 1,42 1,25 1,09 1,16 1,22
Index 100 88 77 82 86

K uréeni cenového podbizeni u dotéeného dovozu zalozila Komise svou analyzu na tdajich poskyt-
nutych v prabéhu Setfen{ vyvazejicimi vyrobci a vyrobci ve Spolecenstvi zafazenymi do vzorku. Pt
této analyze se pro jednotlivé typy vyrobkd porovndvaly skutetné ceny CIF na hranice Spolecenstvi
vyvazejicich vyrobcti upravené o ndklady po dovozu s pfislusnymi vaZenymi pramérnymi prodejnimi
cenami vyrobniho odvétvi SpoleCenstvi pro nezavislé odbératele upravené na tiroven ze zdvodu.

Srovnani ukdzalo, Ze béhem obdobi Setfeni byly dotéené vyrobky pochdzejici z dot¢enych zemi podle
typt vyrobkti definovanych v dotazniku na zakladé vazeného praméru prodavany ve Spolecenstvi za
ceny, které byly oproti cendm vyrobniho odvétvi Spolecenstvi v pifpadé CLR a Thajska o 4,1 % az
37,9 % nizsi, vyjadieno jako procento z ceny vyrobniho odvétvi Spolecenstvi.

7. HOSPODARSKA SITUACE VYROBNIHO ODVETVI SPOLECENSTVI

7.1. Uvodni poznidmky

V souladu s ¢l. 3 odst. 5 zdkladniho nafizeni zahrnoval prezkum wcinkéi dumpingového dovozu na
vyrobni odvétvi Spolecenstvi posouzeni viech vyznamnych hospodaiskych ¢initeltt a ukazateld, které
ovliviiovaly stav daného vyrobniho odvétvi béhem posuzovaného obdobi. Tato analyza byla prove-
dena pro spolecnosti zafazené do vzorku. Takto byla stanovena vykonnost vyrobniho odvétvi Spole-
Censtvi méfeno Ciniteli jako ceny, mzdy, investice, zisky, ndvratnost investic, penéZni
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tok a schopnost ziskavat kapitdl, a to na zdkladé ddaji od spolecnosti zafazenych do vzorku.
Nicméné v zdjmu tplného popisu stavu vyrobniho odvétvi Spolecenstvi jsou v piipadé ukazateld,
u nichZ jsou k dispozici spolehlivé informace pro vyrobni odvétvi Spolecenstvi jako celek, tyto
informace také uvedeny nize. Cinitele Gjmy, jako je podil na trhu, objem prodeje, zaméstnanost,
vyrobni kapacita, zdsoby a vyroba, pak byly stanoveny pro celé vyrobni odvétvi Spolecenstvi.

7.2. Vyroba, vyrobni kapacita a vyuziti kapacity

Béhem posuzovaného obdobi se vyrobni kapacita vyrobniho odvétvi Spolecenstvi zvysila o 66 000
tun, tj. o 17 %. Ve stejném obdobi se vSak vyroba zvysila pouze o 9 %. Mira vyuzZiti kapacity
vyrobniho odvétvi Spolecenstvi se proto snizila o 6 %.

Vyroba (v tisicich tun) 2001 2002 2003 2004 Obdobi Setfeni
Vyroba 328 346 353 359 358
Index 100 105 107 109 109
Vyrobni kapacita 399 423 444 463 465
Index 100 106 111 116 117
Vyuzit{ kapacity (%) 82 82 80 78 77
Index 100 99 97 94 94

Zdroj: Odpovédi vyrobniho odvétvi Spolecenstvi na dotaznik.

7.3. Zasoby

Sest vyrobci nezafazenych do vzorku nemohlo poskytnout odpovidajici ddaje o svych zdsobich
kvtli nedostateénym tddajim o obdobném vyrobku ze svych systémi iizeni zisob. Udaje téchto
spolecnosti proto musely byt pfi provadéni analyzy zdsob za posuzované obdobi vylouceny. Tato
analyza se zaklddala na tdajich poskytnutych vyrobci zafazenymi do vzorku a 20 vyrobci, kteti do
vzorku zafazeni nebyli.

Zisoby 2001 2002 2003 2004 Obdobi Setfeni
Tuny 24110 26 446 26757 25016 28994
Index 100 110 111 104 120

Zdroj: Odpovédi vyrobniho odvétvi Spolecenstvi na dotaznik.

Béhem obdobi Setfeni zdsoby hotovych vyrobkii predstavovaly kolem 8 % celkového objemu vyroby
vyrobniho odvétvi Spolecenstvi. Kone¢né stavy zdsob vyrobniho odvétvi Spolecenstvi se v roce 2003
nejprve zvysily o 11 %, poté v roce 2004 zaznamenaly pokles o 7 % a v obdobi Setfeni pak
v porovnani s rokem 2001 vzrostly o 20 %.

7.4. Objem prodeje, podil na trhu a rist

Objem prodeje vyrobniho odvétvi Spolecenstvi se v posuzovaném obdobi zvysil o 10 %. V roce 2004
dosahl svého vrcholu, poté vSak v obdobi Setfeni mirné poklesl. Celkovy pomérny nérist byl vyssi
nez zvyseni celkové spotieby, které ¢inilo 6 %.
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Objem prodeje 2001 2002 2003 2004 Obdobi 3etfeni
Tuny 308 068 330103 334 818 341 701 338 940
Index 100 107 109 111 110

Zdroj: Odpovédi vyrobniho odvétvi Spolecenstvi na dotaznik.

Podil vyrobniho odvétvi Spolecenstvi na trhu se v posuzovaném obdobi zvysil o 4 %. Po prvotnim
ndristu ve vysi 5 % v obdobi od roku 2001 do roku 2002 se az do roku 2004 neménil a v obdobi
Setfeni vykdzal mirny pokles. Spotieba SpoleCenstvi se v posuzovaném obdobi soucasné zvysila
0 6 %. Od roku 2001 do obdobi Setfeni tedy vyrobni odvétvi Spolecenstvi bylo s to vyuZit ristu
trhu.

Podil na trhu 2001 2002 2003 2004 Obdobi Setfeni
% 19,5 % 20,4 % 20,3 % 20,5 % 20,2 %
Index 100 105 104 105 104

Zdroj: Odpovédi vyrobniho odvétvi Spolecenstvi na dotaznik.

7.5. Zaméstnanost, produktivita a mzdy

V posuzovaném obdobi se mira zaméstnanosti ve vyrobnim odvétvi SpoleCenstvi sniZila o 1 %. Ve
stejném obdobi se jeho produktivita, méfeno jako vyroba na zaméstnance a rok, zvysila o 10 %.

2001 2002 2003 2004 Obdobi 3etieni
Pocet zaméstnancti 3325 3353 3381 3338 3302
Index 100 101 102 100 99
Produktivita: vyroba na zaméstnance 99 103 104 108 108
Index 100 104 105 109 109

Zdroj: Odpovédi vyrobniho odvétvi Spolecenstvi na dotaznik.

Béhem posuzovaného obdobi se celkové ro¢ni ndklady price na zaméstnance zvysily o 7 %. Po
ndrstu ve vysi 8 % v obdobi mezi roky 2001 a 2004 poklesla primérnd mzda mezi rokem
2004 a obdobim Setfeni o 1 %.

2001 2002 2003 2004 Obdobi Setfeni
Celkové néklady prce na 32801 34 507 34794 35533 35217
zaméstnance (EUR)
Index 100 105 106 108 107

Zdroj: Odpovédi vyrobniho odvétvi Spolecenstvi na dotaznik.
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7.6. Prodejni ceny

Primérné Cisté prodejni ceny vyrobc ve vyrobnim odvétvi Spolecenstvi, ktefi byli zafazeni do
vzorku, se snizily z 1,50 EUR za kg v roce 2001 na 1,47 EUR za kg v obdobi Setfeni. Ceny se
v roce 2002 nejprve snizily o 4 % a v roce 2003 o dalsi 2 %. V obdobi od roku 2003 do roku 2004
zaznamenaly mirny ndrtst ve vysi 0,7 % a v obdobi Setfeni se dale zvysily o 3,5 %. Tento pomérné
stabilni vyvoj cen je nutno posuzovat ve svétle vyvoje cen surovin, které se znacné zvysily, tj. o 23 %.

2001 2002 2003 2004 Obdobi Setieni
Prodejni ceny pro odbératele ve 1,50 1,44 1,41 1,42 1,47
Spolecenstvi, ktefi nejsou ve spojeni
(EUR/kg)
Index 100 96 94 95 98

Zdroj: Odpovédi vyrobniho odvétvi Spolecenstvi na dotaznik.

7.7. Ziskovost

Béhem posuzovaného obdobi se ziskovost prodeje vyrobcti vyrobniho odvétvi Spolecenstvi, ktefi byli
zafazeni do vzorku, pro odbératele, kteff nejsou ve spojeni, snizila o 82 %. V letech 2001 az 2002
dosahovali vyrobci vyrobniho odvétvi Spolecenstvi, ktef{ byli zafazeni do vzorku, jesté udrzitelné
urovné ziskovosti. Mezi rokem 2002 a obdobim 3etfeni v3ak ziskovost vykazovala priibézny prudky
pokles a v obdobi Setfeni dosdhla pouze 1,1 %, pficemz nékolik spolecnosti zafazenych ve vzorku
zaznamenalo ztrdtu.

2001 2002 2003 2004 Obdobi Setfeni
Ziskovost 6,3 % 6,9 % 4,0 % 2,5% 1,1%
Index 100 110 63 40 17

Zdroj: Odpovédi vyrobniho odvétvi Spolecenstvi na dotaznik.

7.8. Investice a ndvratnost investic

Rocni investice vyrobniho odvétvi Spolecenstvi do vyroby obdobného vyrobku se v pribéhu posu-
zovaného obdobi sniZily o 30 % z pfiblizné 16 miliontd EUR na méné nez 12 miliond EUR.

2001 2002 2003 2004 Obdobi 3eteni
Investice (v tisicich EUR) 16 474 20956 11 363 16 830 11 507
Index 100 127 69 102 70

Zdroj: Odpovédi vyrobniho odvétvi Spolecenstvi na dotaznik.

Naévratnost investic u vyrobcti ve vyrobnim odvétvi Spolecenstvi zafazenych do vzorku, kterd vyjad-
fuje jejich hospodafsky vysledek pfed zdanénim jako procentni podil primérné pocite¢ni a konecné
Cisté Gcetni hodnoty aktiv potfebnych k vyrobé obdobného vyrobku, se v dusledku klesajici zisko-
vosti vyrazné sniZila. Zatimco v obdobi 2001 az 2002 byla ndvratnost investic pomérné stéld,
v obdobi Setfeni prudce poklesla na 6%, coz znamend celkovy pokles mezi rokem 2001
a obdobim Setfeni ve vysi 84 %.
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2001 2002 2003 2004 Obdobi Setfeni
Navratnost investic (%) 37 % 37 % 20 % 12 % 6 %
Index 100 100 54 32 16

Zdroj: Odpovédi vyrobniho odvétvi Spolecenstvi na dotaznik.

7.9. PenéZni tok

(182)

Vyrobci ve vyrobnim odvétvi Spolecenstvi, ktefi byli zafazeni do vzorku, zaznamenali béhem posu-

zovaného obdobi ¢isty kladny penézni tok z provoznich ¢innosti. Pokud se vsak penézni tok vyjadif
jako procentni podil obratu, ¢isty kladny penézni tok zaznamenal v procentnim vyjadfeni vyrazny
pokles, zejména béhem obdobi Setfeni, a to spolu se snizenim ziskovosti.

2001 2002 2003 2004 Obdobi Setfeni
Penézni tok (v tisicich EUR) 14 965 23 307 17 652 17 598 4706
Index 100 156 118 118 31

Zdroj: Odpovédi vyrobniho odvétvi Spolecenstvi na dotaznik.

7.10. Schopnost ziskivat kapital

Velkd cdst vyrobntho odvétvi Spolecenstvi se sklddd
z malych nebo stiednich podnikd. Schopnost vyrobniho
odvétvi  Spolecenstvi ziskdvat kapitdl byla proto
v posuzovaném obdobi ponékud sniZena, a to zejména
v jeho pozdgjsi fazi, kdy ziskovost byla mimofddné
nizka.

v/ X

7.11. Pfekondni dcinkd dfivéjsiho dumpingu nebo
subvencovani

Vyrobni odvétvi Spolecenstvi se nemuselo zotavovat
z ptedchozich G¢inkd dumpingu pasobictho djmu nebo
subvencovani.

7.12. Velikost dumpingového rozpéti

Pokud jde o dopad skute¢ného dumpingového rozpéti na
vyrobni odvétvi Spolecenstvi, je vzhledem k objemu
a cendm dovozu z CLR a Thajska vyznamny.

8. ZAVER O UME

Z Setfeni vySe uvedenych Ciniteld vyplyvd, Ze od roku
2001 do obdobi Setfeni se vyrazné zvysil objem dumpin-
gového dovozu i jeho podil na trhu. Ve skutecnosti se
jejich objem za posuzované obdobi zvysil o 40 % a jejich
podil na trhu dosdhl v obdobi Setfeni vyse 18,3 %. Je
tieba si poviimnout, Ze v obdobi Setfeni ¢inil dumpin-
govy dovoz piiblizné 57 % celkového dovozu dotceného

(187)

(188)

vyrobku do Spolecenstvi. Mimo to byly v obdobi Setfeni
prodejni ceny vyrobniho odvétvi Spolecenstvi v diisledku
dovozu dotceného vyrobku predmétem vyznamného
cenového podbizeni (od 4,1 % do 37,9 %). V disledku
toho byly ceny vyrobniho odvétvi Spolecenstvi tlaceny
dold a téméf dosdhly bodu rovnovdhy mezi ndklady
a prodejni cenou.

Bylo zjisténo, Ze se situace vyrobniho odvétvi Spolecen-
stvi v probéhu posuzovaného obdobi zhorSovala.
Vyrobni odvétvi SpoleCenstvi zaznamenalo vyrazné
sniZeni ziskovosti ve vy$i 5,2% a v obdobi Setfeni
dosdhlo  téméf bodu rovnovihy mezi nédklady
a prodejni cenou. Ve stejném obdobi se jeho ndvratnost
investic snizila o 31 % a doslo k vyznamnému poklesu
v jeho penéznim toku, a to ve vysi 69 %. Vyuziti jeho
vyrobni kapacity se sniZilo o 5%, prodejni ceny klesly
0 2%, zaméstnanost se snizila o 1%, konetné stavy
zdsob vzrostly o 20 %, investice se sniZily o 30 %
a jeho schopnost ziskdvat kapital se postupné zhorSovala.

V pribéhu posuzovaného obdobi se vyrobni kapacita
vyrobniho odvétvi Spolecenstvi ponékud zvysila. To je
viak nutno posuzovat v kontextu celkové vyroby Spole-
Censtvi, kterd byla postiZena uzavienim fady spole¢nosti
s vyrobni kapacitou vice nez 140 000 tun. Vyrobni
odvétvi Spolecenstvi zvySilo svou kapacitu nabytim
vyrobnich prostiedkti od spole¢nosti, které vyrobu zasta-
vily.
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(189) Na zdkladé vyse uvedeného se dochdzi k zdvéru, ze se 3. UCINEK OSTATNICH CINITELU

(190)

(191)
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(194)

vyrobni odvétvi SpoleCenstvi nachdzi v obtizné hospo-
daiské a finanéni situaci a utrpélo podstatnou djmu ve
smyslu ¢l. 3 odst. 5 zdkladniho nafizeni.

F. PRICINNA SOUVISLOST

1. UvoD

V souladu s ¢l. 3 odst. 6 a 7 zdkladnitho nafizeni Komise
zkoumala, zda dumpingovy dovoz pochézejici z Thajska
a CLR zpiisobil vyrobnimu odvétvi Spolecenstvi Gjmu,
kterou lze povazovat za podstatnou. Byly prozkoumany
i jiné zndmé Cinitele, které by mohly vedle dumpingo-
vého dovozu soucasné zpusobit Gjmu vyrobnimu odvétvi
Spolecenstvi, aby se zajistilo, Ze tato piipadnd djma
zpusobend témito jinymi Ciniteli nebude pfipsina
dumpingovému dovozu.

2. UCINEK DUMPINGOVEHO DOVOZU

Od roku 2001 do obdobi Setfeni se objem dumpingo-
vého dovozu pochizejictho z CLR a Thajska zvysil
0 40 %. Podil tohoto dovozu na trhu se soucasné zvysil
z 13,8 % v roce 2001 na 18,3 % v obdobi Setfeni. Ceny
dovozu z téchto zemi se béhem posuzovaného obdobi
vyznamné snizily a byly niZ$i neZ ceny vyrobniho
odvétvi Spolecenstvi v obdobi Setfeni, a to od 4,1 % do
37,9 %.

Toto cenové podbizeni je obecné dusledkem cenotvorby,
kterd nezahrnuje vSechny naklady v obchodnim Fetézci.

K podstatnému zvyseni objemu dovozu za velmi nizké
a dumpingové ceny a zvySeni jeho podilu na trhu
v pribéhu posuzovaného obdobi doslo soucasné se zhor-
$enim situace vyrobniho odvétvi SpoleCenstvi v témze
obdobi, a to zejména s ohledem na ziskovost, prodejni
ceny, konené stavy zdsob, investice, vyuziti kapacity,
penézni tok, schopnost ziskdvat kapitdl a ndvratnost
investic.

Proto byl pfijat zdvér v tom smyslu, ze tlak vyvinuty
dot¢enym dovozem hral rozhodujici tlohu v 4jmé vyrob-
niho odvétvi Spolecenstvi.

(195)

(196)

(197)

3.1. Vykonnost ostatnich vyrobcii ve Spoleenstvi

Pokud jde o objemy prodeje ostatnich vyrobct ve Spole-
enstvi, poklesly mezi rokem 2001 a obdobim $etfeni
0 7,1 % a jejich podil na trhu se ve stejném obdobi snizil
0 7,8 %. Nebylo zjisténo, Ze by ceny ostatnich vyrobcti
Spolecenstvi byly nizsi nez ceny spolupracujiciho vyrob-
niho odvétvi Spolecenstvi nebo Ze by jejich celkova
situace byla jind. Proto se vyvozuje zdvér, Ze vyrobky
vyrabéné a proddvané ostatnimi vyrobci ve SpoleCenstvi
nepiispély k Gjmé, kterou vyrobni odvétvi Spolecenstvi
utrpélo.

3.2. Dovoz z jinych tfetich zemi

Podle udaji Eurostatu se objem dovozu pochdzejici
z jinych tretich zemi (napf. Malajsie, Turecka, Indie
a Indonésie) v posuzovaném obdobi zvysil 0 22 % a v
obdobi Setfeni dosahl vyse priblizné 231 000 tun. To
odpovidd podilu na trhu ve vysi 13,8 %. Ve stejném
obdobi se ceny tohoto dovozu snizily o 11 % (z 1,66
EUR/kg v roce 2001 na 1,48 EUR/kg v obdobi $etfeni).
Je v3ak nutno poznamenat, Ze primérnd cena tohoto
dovozu byla vy$si nez cena dovozu pochdzejictho
z CLR a Thajska v obdobi Setieni, a dokonce mirné
vy$$i nez cena vyrobniho odvétvi SpolecCenstvi. Proto se
dospélo k zavéru, ze dovoz z jinych tietich zemi nepfi-
spél vyznamné k Gjmé, kterou vyrobni odvétvi Spolecen-
stvi utrpélo.

3.3. Ceny surovin

Neékteré strany tvrdily, Ze cena polyethylenu je v Asii
historicky niZsi nez jeho cena v EU. V§voj cen polyethy-
lenu vSak ukazuje, Ze v posuzovaném obdobi se ceny
surovin v Asii pohybovaly nad i pod ptislusnymi evrop-
skymi cenami. Podle tdajii predlozenych témito stranami
o situaci v CLR se v obdobi mezi rokem 2001 a 2004
primérny rozdil mezi cenami surovin v CLR v porovnan{
s EU snizil z 20,3 % na 12,3 %, zatimco se soucasné
promérny rozdil mezi cenami hotového vyrobku zvysil
z 0,7 % na 14,8 %. Jelikoz vyvoj cen surovin mél vést
spiSe ke snizeni rozdilu mezi cenami hotového vyrobku
nez k jeho zvyseni, Setfeni prokdzalo, Ze neexistuje
logickd spojitost mezi vyvojem ceny suroviny a ceny
hotového vyrobku vyvdzeného do Spolecenstvi. Naopak,
vyrobni odvétvi SpoleCenstvi bylo v roce 2001
v pomérné dobrém stavu, ackoli rozdil mezi cenami
byl nejvyssi, a v roce 2004 a v obdobi Setieni (kdy rozdil
mezi cenami byl mnohem mensi) zaznamenalo Gjmu. Je
proto nutno vyvodit zdvér, Ze rozdil mezi cenami
surovin nemohl vyznamné pfispét k podstatné Gjmé
vyrobniho odvétvi Spolecenstvi.
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Neékteré strany dale tvrdily, Ze wjma, kterou vyrobni
odvétvi Spolecenstvi utrpélo, nebyla zptsobena dumpin-
govym dovozem, ale zvySenim cen polyethylenu ve
Spolecenstvi v posuzovaném obdobi. V této souvislosti
je nutno zminit, Ze se ceny polyethylenu béhem posuzo-
vaného obdobi v praméru skute¢né zvysily. Vyrobni
odvétvi Spolecenstvi vSak nemohlo v souladu s tim zvysit
piislusné prodejni ceny. Tato nepruznost cen byla zapfi-
¢inéna soub&Znym ndristem dumpingového dovozu
pochdzejictho z CLR a Thajska za ceny, které jsou
vyznamné nizsi nez ceny vyrobniho odvétvi Spolecenstvi
a které v priméru nepokryvaji ani vyrobni naklady v CLR
a Thajsku. Za téchto okolnosti je nutno ucinit zavér, ze
vyrobni odvétvi Spolecenstvi bylo vystaveno silnému
cenovému tlaku zplsobenému timto dumpingovym
dovozem, a proto nemélo moznost kompenzovat riist
cen surovin odpovidajicim zvySenim svych prodejnich
cen.

Na zavér se piipomind, Ze v rdmci Setfeni piicinné souvi-
slosti je nutno provéfit, zda dumpingovy dovoz
(z hlediska ceny a objemu) zptisobil podstatnou Gjmu
vyrobnimu odvétvi Spolecenstvi nebo zda tato podstatnd
odkazuje v souvislosti s cenami ¢l. 3 odst. 6 zdkladniho
naf{zeni na nutnost dokédzat, Ze cenovd trovefi dumpin-
gového dovozu ptisobi Gjmu. Odkazuje tedy pouze na
rozdil mezi cenami dumpingového dovozu a cenami
vyrobniho odvétvi Spolecenstvi. Neexistuje tedy poZza-
davek na analyzu ciniteld ovliviiujicich vysi dovoznich
cen, napiiklad vy$e ndkladd price, ceny surovin nebo
vySe prodejnich, spravnich a rezijnich ndkladd.

Vyse uvedenou skutecnost potvrzuje rovnéz znéni ¢l. 3
odst. 7 zdkladniho nafizeni, které odkazuje na jiné
znamé Cinitele nez dumpingovy dovoz. Ve skute¢nosti
se mezi jinymi zndmymi Ciniteli uvedenymi v tomto
¢lanku nezminuji Cinitele, které ovliviiuji vysi ceny
dumpingového dovozu. V souhrnu je v ptipadé dumpin-
gového dovozu, i kdyz vyuzivd piznivy vyvoj cen
surovin, obtiZné zjistit, jak by piiznivy vyvoj cen vstupt
mohl byt dal$im ¢initelem pusobicim Gjmu.

Analyza Ciniteld ovlivijicich vys$i cen dumpingového
dovozu, at jde o kolisdni cen surovin, ¢i cokoli jiného,
nemutZe byt proto rozhodujici a takovdto analyza by
piekracovala pozadavky zakladniho nafizeni. Na tomto
zdkladé se tvrzeni ohledné cen suroviny odmitaji.

(202)
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4. ZAVERY O PRICINNYCH SOUVISLOSTECH

K Gjmé vyrobniho odvétvi Spolecenstvi doslo soucasné
s prudkym ndristem dovozu z CLR a Thajska
a vyznamnym cenovym podbizenim u tohoto dovozu.

Pokud jde o dovoz z jinych tietich zemi s ohledem na
jejich nizsi podil na trhu béhem obdobi 3etfeni, nez je
podil na trhu u dotceného dovozu, a zejména s ohledem
na vys§i pramérnou cenu, nez byla cena dotéeného
dovozu béhem obdobi Seteni, a co je dilezitéjsi, nez
byla cena vyrobniho odvétvi Spolecenstvi, se vyvozuje
zavér, ze ucinek téchto jinych Ciniteltt nemohl vyznamné
prispét k Gjmé, kterou vyrobni odvétvi Spolecenstvi
utrpélo. Utinek rozdilu mezi cenami surovin ve Spole-
Censtvi a v dotfenych zemich na nepfiznivy vyvoj vyrob-
niho odvétvi Spolecenstvi s ohledem na ziskovost,
vykonnost a sniZeni podilu na trhu byl zanedbatelny
a ve skute¢nosti by k situaci vyrobniho odvétvi Spolecen-
stvi prispél kladné.

Z4dné jiné cinitele, které by mohly soucasné zpiisobit
Gjmu vyrobnimu odvétvi Spolecenstvi, nebyly ztcastné-
nymi stranami uvedeny, ani nebyly zji§tény v pribéhu
Setfeni.

Vzhledem k vySe popsané analyze, v jejimz ramci byly
fadné odlieny a oddéleny tic¢inky vSech zndmych ¢initelt
na situaci vyrobniho odvétvi Spolecenstvi od poskozuji-
cich @inkti dumpingového dovozu, Setfeni potvrdilo, ze
tyto jiné Cinitele samy o sobé nemohou zvritit skutec-
nost, Ze zji§ténd Gjma musi byt pfipsina dumpingovému
dovozu.

Proto se usuzuje, ze dumpingovy dovoz pochdzejici
z CLR a Thajska zptisobil vyrobnimu odvétvi Spolecen-
stvi podstatnou Gjmu ve smyslu ¢l. 3 odst. 6 zakladniho
nafizeni.



Utedni véstnik Evropské unie

29.9.2006

L 270/32
G. ZAJEM SPOLECENSTVI
(207) V souladu s ¢lankem 21 zdkladniho nafizeni se zkou-
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malo, zda navzdory zdvéru o dumpingu piisobicim Gjmu
existuji presvédcivé diivody pro uzndni, Ze v tomto
konkrétnim pfipadé neni v zdjmu SpoleCenstvi ulozit
antidumpingovd opatfeni. Zvazoval se rovnéz vliv
moznych opatfeni na vSechny strany dotcené fizenim
a rovnéz dusledky pfipadného nepfijeti opatfeni.

1. ZAJEM VYROBNIHO ODVETVI SPOLECENSTVI

Ocekéva se, ze ulozeni opatfeni zabrani dalsimu naruSo-
vani hospodéiské soutéze a obnovi spravedlivou soutéz
na trhu. Vyrobni odvétvi Spolecenstvi je konkurence-
schopné a Zivotaschopné odvétvi, coz dokladd jeho
situace v roce 2001, kdy bylo navzdory silné celosvétové
konkurenci v pomérné dobrém stavu. UloZeni opatieni
by mu tedy umoznilo zvysit podil na trhu a prodejni
ceny, a tim dosdhnout pfiméfené vyse zisku potiebné
ke zlep$eni finan¢ni situace vyrobniho odvétvi. Umoznilo
by mu rovnéz pokracovat v investicich do vyrobnich
zatizeni, coz by zarucilo pteziti vyrobniho odvétvi Spole-
Censtvi.

Na druhou stranu, pokud by se antidumpingova opatfeni
nezavedla, je pravdépodobné, Ze by zhorSovani jiz tak
Spatné situace vyrobniho odvétvi Spolecenstvi pokraco-
valo. Vyrobni odvétvi by nebylo schopno realizovat inve-
stice nezbytné pro to, aby mohlo 4¢inné konkurovat
dumpingovému dovozu z dotcenych tfetich zemi. To
by donutilo nékteré spole¢nosti v blizké budoucnosti
ukoncit vyrobu a propustit své zaméstnance. OhroZeno
by bylo 3 300 piimych pracovnich mist ve spolupracu-
jicim vyrobnim odvétvi. Celkovd vyroba pytld a sicka ve
Spolecenstvi poskytuje pfiblizné 12 000 pracovnich
piilezitosti, a to hlavné v malych a stfednich podnicich.
S ukoncenim vyroby Spolecenstvi by se Spolecenstvi
stalo zédvislej$im na dodavatelich mimo tzemi Spolecen-
Stvi.

V souladu s tim se vyvozuje zavér, Ze uloZeni antidum-
pingovych opatfeni by vyrobnimu odvétvi Spolecenstvi
umoznilo ptekonat G¢inky dumpingu ptisobictho Gjmu,
a proto je v zdjmu vyrobniho odvétvi Spolecenstvi.

2. ZAJEM  NEZAVISLYCH
A MALOOBCHODNIKU

DOVOZCU/OBCHODNIKU

Komise zaslala dotazniky ¢&tyfem dovozcim/obchod-
nikéim zafazenym do vzorku, kteti predstavuji 9 % celko-

(212)

(213)
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vého prodeje dovozu z dotlenych zemi. Na dotaznik
viak odpovédéli pouze dva dovozci/obchodnici, kteff
piedstavuji 3 % celkového dovozu z dotlenych zemi.
Spolupracujici dovozci, ktef{ nejsou ve spojeni, uvedli,
Ze pokud by byla opatfeni uloZena, prodejni ceny dotce-
ného vyrobku by se zvysily a spotiebitelé by museli za
dotéeny vyrobek platit vice, tedy Ze tc¢inek cla by byl
pfenesen na spotiebitele. V tomto ohledu by byl nepii-
znivy dopad na dovozce, kteH nejsou ve spojeni,
omezeny.

Dotceny vyrobek velkou mérou distribuuji maloobchodni
podniky. Nékteré typy vyrobki, napf. sicky pouzivané
v obchodech a ndkupni tasky, jsou jednotlivym spotfebi-
telim v nékterych zemich ve Spolecenstvi distribuovany
zdarma, zatimco jiné typy, napf. sicky do mraznicky,
sacky na détské pleny a sicky do odpadkovych kos,
se spotfebitelim prodavaji. Je nutno poznamenat, Ze
v soucasné dobé se v nékterych clenskych statech,
napt. ve Spojeném krédlovstvi, jednorizové nakupni
tasky spotfebiteliim nedctuji.

Setfeni prokdzalo, Ze tvrzeni o finanénfm dopadu anti-
dumpingového cla na jiné hospodarské subjekty, zejména
na maloobchod, byla znaéné ptehnana. Néktef{ maloob-
chodnici uvedli, ze clo ve vysi 10 % by pro samotny
maloobchod znamenalo dodate¢né ndklady ve vysi 220
miliontt EUR ro¢né. Na zékladé Setieni bylo zjisténo, ze
jelikoz celkovd celni hodnota dotéeného dovozu je
zhruba 375 miliont EUR, maximalni G¢inek pramérného
cla ve vysi 10 % by v celém SpoleCenstvi pfedstavoval
ro¢né 38 miliond EUR. Kromé toho na zdkladé dvou
odpovédi na dotaznik, které zaslali maloobchodnici,
Cinily pramérné nakupy dotéeného vyrobku méné nez
0,1 % obratu téchto maloobchodnikd. Dopad antidum-
pingového cla ve shora uvedené vysi by prispél
k pouze nepatrnému nartistu jejich ndkladt. Nekteré
tyto dodate¢né naklady by se mimoto rozdélily mezi
rizné trovné dodavatelského fetézce. Tvrzeni téchto
maloobchodnikt bylo proto odmitnuto.

Tito maloobchodnici rovnéz tvrdili, Ze vyrobni odvétvi
ES nejenze nenabizi nékteré typy dotceného vyrobku, ale
7e nema kapacitu, aby uspokojilo poptavku Spolecenstvi
jako celku. V této souvislosti je nejdfive nutno pozna-
menat, Ze s ohledem na nabidku pytld a sickt by uloZen{
antidumpingovych opatfeni nezastavilo dodavky vyrobku
z dotéenych zemi, ale pouze by obnovilo rovné soutézni
podminky na trhu. Dovoz pytld a sickd bude pokra-
Covat, aby zajistil urcitou nabidku na trhu Spolecenstvi.
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(215)

(216)

(217)

(218)

(219)

Vyrobni odvétvi Spolecenstvi md v soucasnosti vyrobni
kapacitu, aby mohlo uspokojit pfipadny ndriist poptavky.
V kazdém pfipadé jsou i naddle mozné dalsi dodavky
viech typl plastovych pytld a sickd ze tietich zemi, na
néZ se opatfeni nevztahuji. Tato tvrzeni byla proto
odmitnuta.

Sdruzeni zastupujici maloobchodniky, ktef ziskdvaji
finan¢ni prostiedky k charitativnim uceldm, uvedlo, Ze
piipadné clo by nepfiméfené poskodilo ¢innost téchto
maloobchodnik pfi ziskdvani finanénich prostfedkd,
jelikoz ti nakupovali sicky, které byly jejich zdkaznikiim
rozddvany zdarma. Sdruzeni rovnéz uvedlo, Ze uloZeni
antidumpingového cla by se dotklo i sackii pouzivanych
ke sbéru pouzitého zbozi k charitativnim dcelam. V této
souvislosti je nutno poznamenat, ze tento druh ziskdvani
finan¢nich prostfedka (i pro charitativni Gely) se provadi
na obchodnim zéklad€. Proto se na n¢ vztahuji stejnd
rizika jako na jakoukoli jinou obchodni ¢innost a mél by
se posuzovat stejné. Ucinek cla na tyto maloobchodniky
by se vyznamné nelisil od G¢inku na ostatni maloob-
chodniky. Toto tvrzeni bylo proto odmitnuto.

3. ZAJEM SPOTREBITELU

Ve lhaté stanovené v ozndmeni o zahdjeni Fizeni se
nepiihlésilo zddné sdruzeni spotfebiteld.

Neéktet{ dovozci uvedli, Ze uloZeni antidumpingovych
opatfeni by zptsobilo ndriist cen uc¢tovanych kone¢nym
spottebitelim, jelikoZ vyse prodejnich cen by se upravila
podle téchto cel.

Jak vsak bylo uvedeno vyse, néktefi maloobchodnici
distribuuji  ¢ast téchto vyrobkd svym zdkaznikiim
zdarma. Pokud tito obchodnici nezméni zavedenou poli-
tiku, spotiebitelé v téchto piipadech wcinek uloZenych
antidumpingovych opatieni nepociti.

Primérné clo ve vysi 10 % by zvysilo cenu jednoho
dovezeného sicku v priméru o 0,086 centll a cenu
jednoho sacku prodaného ve Spolecenstvi o 0,016
centll (za predpokladu hypotetické hmotnosti jednoho

(220)

(221)

(222)

(223)

sacku 7 g). Toto zvySeni je zanedbatelné, a to i tehdy,
pokud by jej hradili pouze spotiebitelé. Ve skute¢nosti
bude clo hrazené spotiebiteli jesté nizsi, jelikoz tyto
ndklady budou rozdéleny mezi riizné trovné dodavatel-
ského Fetézce.

4. NARUSENI HOSPODARSKE SOUTEZE A OBCHODU

Pokud jde o u¢inky moznych opatieni na hospodatskou
soutéz ve Spolecenstvi, dotéeni vyvazejici vyrobci budou
moci déle proddvat nékteré plastové pytle a sacky, jelikoz
maji silné postaveni na trhu. To spolu s vysokym poctem
vyrobcti ve Spolecenstvi a dovozem z jinych tietich zemi
zajisti, Ze uzivatelé a maloobchodnici budou mit i nadéle
Siroky vybér rtiznych dodavatelti obdobného vyrobku za
pfiméfené ceny.

Na trhu bude tedy vyznamny pocet tcastnikd, kteff
budou moci uspokojit poptavku. Na zakladé vyse uvede-
nych skuteCnosti se proto &ni zdvér, Ze hospodarskd
soutéz bude po uloZeni antidumpingovych opatieni
s nejvétsi pravdépodobnosti i nadéle silnd.

5. ZAVER K ZAJMU SPOLECENSTVI

Ulozeni opatfeni na dovoz nékterych plastovych pytli
a sackt pochazejici z Cinské lidové republiky a Thajska
by tedy jednoznacné bylo v zdjmu vyrobniho odvétvi
Spolecenstvi. Opatfeni vyrobnimu odvétvi Spolecenstvi
umozni, aby rostlo a zotavilo se z Gjmy zptsobené
dumpingovym dovozem. Kdyby naopak opatfeni uloZena
nebyla, je pravdépodobné, Ze vyroba Spolecenstvi bude
déle klesat a dal$i hospoddiské subjekty budou nuceny
ukoncit obchodni ¢innost. Dovozci a maloobchodnici
nebudou vyznamné postizeni, protoze na trhu budou
stile k dispozici pytle a sacky doddvané za spravedlivou
cenu, a to véetné dovozu z jinych tietich zemi.

S ohledem na vy$e uvedené byl vyvozen zavér, Ze neexi-
stuji Zddné presvédcivé divody pro neulozeni antidum-
pingovych cel na dovoz nékterych plastovych pytla
a sackli pochdzejici z Cinské lidové republiky a Thajska.
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H. KONECNA OPATREN{ (228) Celni sazby pro spolupracujici vyvozce, kteti nebyli zata-
zeni do vzorkl, jsou pro kazdou zemi vadZenym
(224) Se zfetelem k zadvérim, k nimZz Setfeni dospélo ohledné priimérem zjisténych dumpingovych rozpéti
dumpingu, jim zpiisobené Gjmy a zdjmu Spolecenstvi a v u spolecnosti zafazenych do vzorkl podle 54. bodu
souladu s ¢l. 9 odst. 4 zakladniho nafizeni, by méla byt odtivodnéni. Na dovézené vyrobky vyrobené jakoukoli
ulozena konetnd antidumpingovd opatfeni na dovoz jinou spolecnosti, kterd neni konkrétné uvedena
pochdzejici z Cinské lidové republiky a Thajska s cilem v normativni Cisti nebo pfilohdch tohoto nafizeni
zamezit pokracovani djmy, kterou dumpingovy dovoz spolu s ndzvem a adresou, véetné subjektd ve spojeni
zpiisobuje vyrobnimu odvétvi Spolecenstvi. se spolecnostmi konkrétné uvedenymi, se tyto sazby
nevztahuji a tyto vyrobky podléhaji celni sazbé pouzi-
telné na ,vSechny ostatni spole¢nosti“.
(225) Uroveni antidumpingovych opatieni by méla byt dosta-
te¢nd, aby odstranila Gjmu zptisobenou timto dovozem
bez piekroceni zjisténcho dumpingového rozpéti. Pri (229) S veskerymi Zddostmi o pouziti téchto antidumpingo-
vypoctu nezbytné vySe cla pro odstranéni dcinkd vych celnich sazeb pro jednotlivé spolecnosti (napf. po
dumpingu piisobictho djmu se pfihlizelo k tomu, Ze zméné nazvu subjektu, po vzniku novych vyrobnich i
jakdkoli opatfeni by méla vyrobnimu odvétvi Spolecen- prodejnich subjektt) je tfeba se obrdtit na Komisi
stvi umoznit pokryt vyrobni ndklady a dosdhnout zisku a pripojit veskeré piislusné tdaje, zejména pak tdaje
pf‘ed zdanénim, kterého lze v rozumné mife dosdhnout o zménach v d¢nnostech spoleénosti spojen)'lch
ve V)'rrobm'm odvétvi tohoto typu za béin)'rch podminek S V}"I'ObOLI ¢ domacim a V}'Ivoznim prodejemy které
hospoddiské soutéze, tj. za neexistence dumpingového souvisej{ napiiklad se zménou ndzvu nebo se zménou
dovozu, u prodeje obdobného vyrobku ve Spolecenstvi. ve vyrobnich & prodejnich subjektech. Nafizeni bude
Rozpéti zisku pied zdanénim u prodeje obdobného podle potfeby pifslusné pozménéno formou aktualizace
vyrobku pouZité pro tento vypocet Cinilo 6% obratu, seznamu spolecnosti, na néZ se vztahuji individudlni celni
coz piedstavuje zdravou vysi zisku, kterou lze v tomto sazby. Podle €. 11 odst. 4 zdkladnfho natizeni nemohl
odvétvi pfedpoklddat za béznych podminek hospodaiské byt pii tomto fzeni zahdjen prezkum u novych vyvozci
soutéZe a kterou V}"I'Obl’lf odvétvi dosahovalo pfed narg- za UcCelem stanoveni individudlnich dumpingov)'zch
stem dumpingového dovozu. rozpéti, nebot u vyvézejicich vyrobc v CLR, Malajsii
a Thajsku byl pouzit vybér vzorku. Nicméné ve snaze
zajistit novym vyvazejicim vyrobcim stejné zachdzeni
jako  spolupracujicim spolecnostem nezahrnutym ve
vzorcich se ma za to, Ze by mélo byt pfijato ustanoveni
o uplatnéni cla platného pro posledné uvedené spole¢-
nosti na viechny nové vyvazejici vyrobce, ktefi mohou
prokdzat, ze by méli ndrok na ptrezkum podle ¢l. 11
(226) Sazby antidumpingovych cel pro jednotlivé spolecnosti odst. 4 zékladniho nafizent.
uvedené v tomto nafizeni se stanovily na zdkladé zjisténi
tohoto Setfeni. Proto odrdzeji stav téchto spolecnosti
zji§tény v prabéhu Setfeni. Tyto celni sazby jsou proto
vyluéné pouzitelné na dovoz vyrobkli pochazejicich
z dotenych zemi a vyrdbénych uvedenymi spole¢nostmi,
tedy konkrétnimi uvedenymi pravnickymi osobami.
(230) Z4dosti o zafazeni nového vyvézejictho vyrobce v CLR
nebo v Thajsku na seznamy uvedené v pfiloze I nebo Il
tohoto nafizeni by mély byt adresoviny Komisi spolu
s uvedenim viech pfislusnych adaji, zejména dikaza,
7e spolecnost spliuje tfi kritéria stanovend v ¢&lanku 2
naffzeni. Nafizeni bude piipadné zménéno a bude prove-
(227) Jelikoz jednomu c¢inskému vyvdZejicimu vyrobci nebyl denaﬁktuahzace gezna{nuvspf)lecnostl v pfiloze I nebo I
délen status trzntho hospoddfstvi ani pfizndno indivi- na néz se vztahuje primémé clo vzorku.
udéle p p
dudlni zachdzeni, pro tuto spoletnost by neméla byt
stanovena individudlni sazba antidumpingového cla,
ackoli pro ni bylo vypoéteno dumpingové rozpéti, jak
bylo vysvétleno v 131. bodu odivodnéni. Na dovoz
vyrobkt vyrobenych touto spolecnosti spolupracujicim
vyvazejicim vyrobcem by se proto méla vztahovat
pramérnd celni sazba stanovend pro spolupracujic
vyvozce, ktefi nebyli vybrani jako soucdst vzorkd, jak (231) S ohledem na vyse uvedené jsou navrhovany tyto anti-

je popsano v 228. bodu odtvodnéni.

dumpingové celni sazby:
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< P Di i é Rozpéti AD celni
Zemé Vyvézejici vyrobce u;g;z);négnf)ve gjzrg;n sazckfam
CLR Cedo (Shanghai) Limited a Cedo (Shanghai) Household 7,4 % 39,0% 7.4 %
Wrappings Co. Ltd., Sang-chaj
Jinguan (Longhai) Plastics Packing Co., Ltd., Lung-chaj 51% 74,6 % 51%
Sunway Kordis Shanghai a Shanghai Sunway Polysell, 4.8 % 37,4 % 4.8 %
Sang-chaj
Suzhou Guoxin Group Co. Ltd., Suzhou Guoxin 7.8 % 61,3 % 7.8 %

Group Taicang Yihe Import & Export Co. Ltd.,
Taicang Dongyuan Plastic Co., Ltd. a Suzhou Guoxin
Group Taicang Giant Packaging Co., Ltd., Tchaj-
cchang

Wuxi Jiayihe Packaging Co., Ltd. a Wuxi Bestpac | 12,8 % 57,8 % 12,8 %
Packaging Co., Ltd., Wu-si

Zhong Shan Qi Yu Plastic Products Co., Ltd., Cung- 5,7 % 34,3 % 5,7 %

San

Huizhou Jun Yang Plastics Co., Chuej-cou 4,8% 30,8 % 4,8 %

Spolupracujici  vyvaZejici vyrobci nezafazeni do 8,4 % 493 % 8,4 %

vzorku

Vsechny ostatni spolecnosti 28,8 % 343 % 28,8 %
Thajsko King Pac Industrial Co., Ltd., Chonburi a Dpac Indu- 143 % 37,4 % 143 %

strial Co., Ltd., Bangkok

Multibax Public Co., Ltd., Chonburi 51% 10,6 % 51%

Naraipak Co., Ltd. a Narai Packaging (Thailand) Ltd., 10,4 % 29,7 % 10,4 %

Bangkok

Sahachit Watana Plastic Industry Co., Ltd., Bangkok 6,8 % 23,9 % 6,8 %
Thai Plastic Bags Industries Co., Ltd., Nakhonpathom 5,8 % 53,5% 5,8 %
Spolupracujici  vyvazejici vyrobci nezafazeni do 7,9 % 27,6 % 7,9 %
vzorku

Vsechny ostatni spole¢nosti 14,3 % 37,4 % 14,3 %,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Uklada se kone¢né antidumpingové clo z dovozu plastovych pytla a sackt obsahujicich nejméné 20 %
hmotnostnich polyethylenu a o tloustce nejvyse 100 mikrometréi pochdzejicich z Cinské lidové republiky
a Thajska kodi KN ex 3923 21 00, ex 39232910 a ex 39232990 (kédy TARIC 3923 21 00 20,
3923291020 a 3923 29 90 20).

2. Sazba konetného cla, kterd se pouZije na distou cenu s doddnim na hranice Spolecenstvi pied
proclenim, je pro vyrobky vyrobené niZe uvedenymi spole¢nostmi stanovena takto:
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Sazba antidum-

Doplitkovy kéd

Zemé Spole¢nost pingoz/o/é?o cla TARIC
Cinsk4 lidov4 Cedo (Shanghai) Limited a Cedo (Shanghai) Household Wrappings 7.4 A757
republika Co., Ltd., Sang-chaj
Jinguan (Longhai) Plastics Packing Co., Ltd., Lung-chaj 51 A758
Sunway Kordis (Shanghai) Ltd. a Shanghai Sunway Polysell Ltd., 4,8 A760
Sang-chaj
Suzhou Guoxin Group Co., Ltd., Suzhou Guoxin Group Taicang 7,8 A761
Yihe Import & Export Co., Ltd., Taicang Dongyuan Plastic Co., Ltd.
a Suzhou Guoxin Group Taicang Giant Packaging Co., Ltd., Tchaj-
cchang
Wuxi Jiayihe Packaging Co., Ltd. a Wuxi Bestpac Packaging Co., 12,8 A763
Ltd., Wu-si
Zhong Shan Qi Yu Plastic Products Co., Ltd., Cung-3an 5,7 A764
Huizhou Jun Yang Plastics Co., Ltd., Chuej-Cou 4.8 A765
Spolecnosti uvedené v PRILOZE 1 8,4 A766
Vsechny ostatni spole¢nosti 28,8 A999
Thajsko King Pac Industrial Co., Ltd., Chonburi a Dpac Industrial Co., Ltd., 14,3 A767
Bangkok
Multibax Public Co., Ltd., Chonburi 51 A768
Naraipak Co., Ltd. a Narai Packaging (Thailand) Ltd., Bangkok 10,4 A769
Sahachit Watana Plastic Industry Co., Ltd., Bangkok 6,8 A770
Thai Plastic Bags Industries Co., Ltd., Nakonpathom 58 A771
Spolecnosti uvedené v PRILOZE II 7,9 A772
Vsechny ostatni spole¢nosti 14,3 A999

3. Nenf-li stanoveno jinak, pouziji se platné celni ptedpisy.

Clanek 2

Pokud pifpadny novy vyvézejici vyrobce v CLR nebo Thajsku piedlozi Komisi dostatecné ditkazy, Ze:

— béhem obdobi Setfeni (od 1. dubna 2004 do 31. bfezna 2005) nevyvazel do SpoleCenstvi vyrobky

popsané v ¢l. 1 odst. 1,

— nenf{ ve spojeni s Zddnym z vyvozcii nebo vyrobci v CLR nebo Thajsku, jejichz vyrobky podléhaji

antidumpingovym opatfenim uloZenym timto naf{zenim, a

— po uvedeném obdobi Setfeni skute¢né vyvazel do SpoleCenstvi dotéené vyrobky, na néZ se vztahuji
opatfeni, nebo se smluvné neodvolatelné zavdzal k vyvozu podstatného mnozstvi vyrobkt do Spolecen-

stvi,

muze Rada prostou vétsinou na ndvrh Komise pfedloZeny po konzultaci s poradnim vyborem zmeénit ¢l. 1

odst. 3 doplnénim nového vyvédzejictho vyrobce na seznam v piiloze I nebo IL
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Clanek 3

Rizeni tykajici se dovozu nékterych plastovych pytlit a sdckit pochdzejicich z Malajsie se ukoncuje.

Cldnek 4

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 25. z4i{ 2006.

Za Radu
predseda
M. PEKKARINEN
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PRILOHA 1

CINSTI SPOLUPRACUJICI VYVAZEJiCi VYROBCI, KTERI NEBYLI ZARAZENI DO VZORKU

Dopliikovy kéd TARIC A766

BEIJING LIANBIN PLASTIC & PRINTING CO LTD Pej-ting
CHANGLE BEIHAI PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Cu-liou
CHANGLE UNITE PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Cchang-le
CHANGLE HUALONG PLASTIC PRODUCTS CO LTD Cchang-le
CHANGLE SANDELI PLASTIC PRODUCTS CO LTD Cchang-le
CHANGLE SHENGDA RUBBER PRODUCTS CO., LTD. Cchang-le
CHANGZHOU HUAGUANG PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Wu-tin
CHEONG FAT PLASTIC BAGS (CHINA) PRINTING FACTORY Sen-cen
CHUN HING PLASTIC PACKAGING MANUFACTORY LTD Hongkong
CHUN YIP (SHENZHEN) PLASTICS LIMITED Sen-cen
CROWN POLYETHYLENE PRODUCTS (INTL) LTD. Hongkong
DALIAN JINSHIDA PACKING PRODUCTS CO., LTD Ta-lien
DONG GUAN HARBONA PLASTIC & METALS FACTORY CO., LTD. Tung-kuan
DONGGUAN CHERRY PLASTIC INDUSTRIAL, LTD Tung-kuan
DONGGUAN FIRSTWAY PLASTIC PRODUCTS CO., LTD Tung-kuan
DONGGUAN MARUMAN PLASTIC PACKAGING COMPANY LIMITED Tung-kuan
DONGGUAN NAN SING PLASTICS LIMITED Tung-kuan
DONGGUAN NOZAWA PLASTIC PRODUCTS CO. LTD Tung-kuan
DONGGUAN RUI LONG PLASTICS FACTORY Tung-kuan
FOSHAN SHUNDE KANGFU PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Sun-te

FU YUEN ENTERPRISES CO. Hongkong
GOLD MINE PLASTIC INDUSTRIAL LIMITED Tiang-men
GOOD-IN HOLDINGS LTD. Hongkong
HANG LUNG PLASTIC FACTORY (SHENZHEN) LTD Sen-cen
JIANGMEN CITY XIN HUI HENGLONG PLASTIC LTD. Tiang-men
JJANGMEN TOPTYPE PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Tiang-men
JIANGMEN XINHUI FENGZE PLASTIC COMPANY LTD. Tiang-men
JIANGYIN BRAND POLYTHENE PACKAGING CO., LTD. Tiang-jin
JINAN BAIHE PLASTIC PRODUCTS COMPANY LIMITED Ti-nan
JINAN CHANGWEI PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Ti-nan
JINAN CHENGLIN PLASTIC PRODUCTS COMPANY LTD. Ti-nan
JINAN MINFENG PLASTIC CO., LTD. Ti-nan
JINYANG PACKING PRODUCTS (WEIFANG) CO. LTD Cching-cou

JUXIAN HUACHANG PLASTIC CO., LTD

Liou-kuan-cuang
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JUXIAN HUAYANG PLASTIC PRODUCTS CO., LTD

Liou-kuan-Cuang

KIN WAI POLY BAG PRINTING LTD. Hongkong
LAIZHOU JINYUAN PLASTICS INDUSTRY & TRADE CO., LTD. Laj-Cou
LAIZHOU YUANXINYIE PLASTIC MACHINERY CO., LTD. Laj-Cou
LICK SAN PLASTIC BAGS (SHENZHEN) CO., LTD. Sen-cen
LINQU SHUNXING PLASTIC PRODUCTS CO. LTD Lin-¢chii
LONGKOU CITY LONGDAN PLASTIC CORPORATION LTD. Lung-kchou
NEW CARING PLASTIC MANUFACTORY LTD. Tiang-men
NEW WAY POLYPAK DONGYING CO., LTD. Tung-jing
NINGBO HUASEN PLASTHETICS CO., LTD. Ning-po
NINGBO MARUMAN PACKAGING PRODUCT CO. LTD. Ning-po
POLY POLYETHYLENE BAGS AND PRINTING CO. Hongkong
QINGDAO NEW LEFU PACKAGING CO., LTD. Cching-tao
RALLY PLASTICS CO., LTD. ZHONGSHAN Cung-an

RIZHAO XINAO PLASTIC PRODUCTS CO., LTD

Liou-kuan-Cuang

DONGGUAN SEA LAKE PLASTIC PRODUCTS MANUFACTURING CO., LTD. Tung-kuan
SHANGHAI HANHUA PLASTIC PACKAGE PRODUCT CO., LTD. Sang-chaj
SHANGHAI HUAYUE PACKAGING PRODUCTS CO., LTD. Sang-chaj
SHANGHAI LIQIANG PLASTICS INDUSTRY CO., LTD. Cang-jen
SHANGHAI MINGYE PLASTICS GOODS COMPANY LIMITED Sang-chaj
SHANGHAI QUTIAN TECHNOLOGY INDUSTRY DEVELOPMENT CO. LTD. Sang-chaj
SHANTOU ULTRA DRAGON PLASTICS LTD. San-tchou
SHAOXING YUCI PLASTICS AND BAKELITE PRODUCTS CO., LTD. San-jii
SHENG YOUNG INDUSTRIAL (ZHONGSHAN) CO., LTD. Cung-§an
SUPREME DEVELOPMENT COMPANY LIMITED Hongkong
TAISHING PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. ZHONGSHAN Cung-$an
TIANJIN MINGZE PLASTIC PACKAGING CO., LTD. Tchien-tin
UNIVERSAL PLASTIC & METAL MANUFACTURING LIMITED Hongkong
WAI YUEN INDUSTRIAL AND DEVELOPMENT LTD Hongkong
WEIFANG DESHUN PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Cchang-le
WEIFANG HENGSHENG RUBBER PRODUCTS CO., LTD. Cchang-le
WEIFANG HONGYUAN PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Cchang-le
WEIFANG HUASHENG PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Cchang-le
WEIFANG KANGLE PLASTICS CO., LTD. Cchang-le
WEIFANG LIFA PLASTIC PACKING CO., LTD. Wei-fang
WEIFANG XINLI PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Wei-fang
WEIFANG YUANHUA PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Wei-fang
WEIFANG YUJIE PLASTICS PRODUCTS CO., LTD. Wei-fang
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WEIHAI WEIQUAN PLASTIC AND RUBBER PRODUCTS CO. LTD. Wei-chaj
WINNER BAGS PRODUCT COMPANY (SHENZHEN) LIMITED Sen-cen
WUI HING PLASTIC BAGS PRINTING (SHENZHEN) COMPANY LIMITED Sen-cen
XIAMEN EGRET PLASTICS CO., LTD. Kao-¢chi
XIAMEN RICHIN PLASTIC CO., LTD Sia-men
XIAMEN UNITED OVERSEA ENTERPRISES LTD. Sia-men
XIAMEN XINGXIA POLYMERS CO., LTD Sia-men
XIAMEN XINYATAI PLASTIC INDUSTRY CO. LTD. Sia-men
XINHUI ALIDA POLYTHENE LIMITED Sin-chuej
XINTAI CHUNHUI MODIFIED PLASTIC CO., LTD Sin-tchaj
YANTAI BAGMART PACKAGING CO., LTD. Jen-tchaj
YANTAI LONGQUAN PACKAGING MATERIAL CO. LTD. Jen-tchaj
YAU BONG POLYBAGS PRINTING CO., LTD. Hongkong
YINKOU FUCHANG PLASTIC PRODUCTS. CO., LTD. Jing-kchou
YONGCHANG (CHANGLE) PLASTIC INDUSTRIES CO., LTD. Wei-fang

ZHANGJIAGANG YUANHEYI PAPER & PLASTIC COLOR PRINTING & PACKING CO., LTD

Cang-tia-kang

ZHONGSHAN DONGFENG HUNG WAI PLASTIC BAG MFY Cung-3an
ZHONGSHAN HUANGPU TOWN LIHENG METAL & PLASTIC FACTORY Cung-an
ZHUHAI CHINTEC PACKING TECHNOLOGY ENTERPRISE CO. LTD Cu-chaj

ZIBO WEIJIA PLASTIC PRODUCTS CO., LTD.

C-po
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PRILOHA 1II

THAJSTI SPOLUPRACUJICI VYVAZEJICI VYROBCI, KTER{ NEBYLI ZARAZENI DO VZORKU

Dopliikkovy kéd TARIC A772

APPLE FILM CO., LTD

Provincie Samutprakarn

C P PACKAGING INDUSTRY CO., LTD. Bangkok

K. INTERNATIONAL PACKAGING CO., LTD. Samutsakorn
POLY WORLD CO., LTD. Bangkok

SIAM FLEXIBLE INDUSTRIES CO., LTD Samutsakorn
THAI GRIPTECH CO. LTD. et SUPER GRIP CO., LTD. Bangkok
THANTAWAN INDUSTRY PUBLIC COMPANY LIMITED Nakornphathom
UNITY THAI PRODUCTS CO., LTD. et UNITY THAI PRODUCTS (1999) CO., LTD. Bangkok
UNIVERSAL POLYBAG COMPANY LTD. Chonburi

ZIPLAS INTERNATIONAL CO LTD

Bangkok




